


ZNACZKI POCZTOWE DO ZBIOROW posiadamy wielki wybor
znaczkéw starych i nowosci po cenach niskich. Specjalny katalog i album do znaczkéw
polskich Dziat numizmatyczny. Kupujemy znaczki pocztowe i monety.

DOM FILATELISTYCZNY
A. PACHONSKIV\{AR.SZAWA' uL. JASNA 16
rég Swigtokrzyaklel, napraeclw P.K.O.Tel.657-68
Przy wszelkich zapytaniach znaczek na odpowiedz. Cennik bezptatnie.

Kuracja zlotami
Magistra WOLSKIEGO

jednoczy w sobie tradycje wiekow i zdobycze wiedzy wspotczesne]

STOSUJE SIE:

PRZy CIERPIENIACH WATROBY’ ktére zawieraja Schin-Schen rzadka rosline chiniska.

woreczka zétciowego, kamicy zoétciowej i zotaczce. PRZY OBSTRUKCJI CHRONICZNEJ
Ziota ze znak. ,BILLOSA", ktére zawierajg egzo- !

tyczne rosliny Combretum i Boldo. zaburzeniach zotgdkowo-kiszkowych i do uregulowania
PRZy OTYLOSC| trawienia. Ziota ze znak. ,GASTROSA".
na tle wadliwej przemiany materji. Ziota ze znak. PRZY CIERPIENIACH NEREK,
ADEFROSAG' ktore zawierajg jod orggr}icz'n)é'w ro- PE{CHERZA’
Slinie ‘yabanga i nie wymagaja specjaine) lety. iniedniczek nerkowych i wszelkich dolegliwosci&ch
PRZY BEZSENNOSCl, dr6g moczowych. Ziota ze znak, ,UROSA", ktére
ner\;vicy sel:ca i zlaburzeniach kukladu nerwoviiega zawierajg rosline indyjskg Ortosiphoris.
Ziota ze znak. ,,PASIYEKOSA", ktdére zawieraja kwiat
Meki Pariskiej (Passiflora inn.j. PRZY ARTRETYZMIE
PRZY KASZLU REUMATYZMIE
zaflegmieniu, ciezkosci i dusznosci w piersiach i wszel- i bolach ischiasu Ziota ze znak. .REUMOSA”, ktore
kich cierpieniach ptuc. Ziota ze znak. ,PULMOSA", zawierajg ro$ling Schin-Schen.

Do nabycia w aptekach, sktadach aptecznych lub w wytwérni,
WOLSKI, Warszawa, Ztotn 14, tel. 263-05
Objasniajace broszury wysyta bezptatnie wytwoérnia.

CZLtOWIEK INTERESU POWINIEN CZYTYWAC

WYDAWNICTWA GOSPODARCZE, A WSRUD NICH
PRZEDEWSZYSTKIEM

TYGODNIK HANDLOWY

ORGAN STOWARZYSZENIA KUPCOW POLSKICH

WYSTARCZY KILKA StOW NA POCZTOWCE, A NUMER
OKAZOWY BEDZIE NIEZWLtOCZNIE WYStANY

WARSZAWA, UL. ZIELNA 50 - TELEFON 545-36



Co mowiq o Chaplinie?

Ktérego$ dnia Chaplin byt w piekiel-
nym humorze. Zty i przygnebiony wa-
tesat sie caty dzien, nie chcac ani jesc,
ani pracowac.

— Co ci jest? — dopytuje sie zona. —
Moze ci sie co$ ztego przys$nito?

— Tak — mruknat Charlie.

— Co mianowicie? — indaguje tro-
skliwa matzonka.

— Co? hm... $nito mi sie, ze miatem
sie drugi raz zenic.

— Z kim? — nastawata zona.

Charlie spojrzat na zone niechetnym
wzrokiem i krzyknat z pasja:

— No oczywiscie » z toba.
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TO PRZESAD,

ze mozna dotrze¢ do klienteli prowincjonalnej nie ogtaszajac sie
w dziennikach lokalnych.

PROWINCIJA

posiada szereg wydawnictw, ktore —tgczac wiadomosci ogolne z lokal-
nemi — stajg sie nieodzowng lekturg dla mieszkancow prowincji,

Takiem wydawnictwem jest

+EXPRESS LUBELSKI i WOLYNSKI”

wielki, ilustrowany dziennik, wychodzacy w Lublinie od lat 13-tu,

NAJtWYZSZY NAKLAD na terenie Wojewodztw: Lubelskiego
i Wolynskiego.

Blizsze informacje, egzemplarze okazowe, prospekty, kosztorysy ogtoszen, wykazy
i referencje dotychczasowych klientow, odwiedziny akwizytorow —na kazde zadanie.

ADRES WYDAWNICTWA: LUBLIN, KOSCIUSZKI 8, TEL. 23-60.
INFORMACJE W WARSZAWIE PRZEZ TELEFON 9-28-82.

Z DZIEDZINY KOSMETYKI:

| juz po lecie... Zaczyna sie gwattowny ruch dosrodkowy. Ze wszystkich zakatkow
Polski i catej Europy, z nadmorskich ptaz i lesistych klimatyk, ze zwyklych wreszcie pod-
miejskich ,letniakéw* $ciggajg mieszczuchy do swoich centréw. Wracajag panie wypoczete,
jednak zazwyczaj z przerazliwa cera. Lato jest bowiem najniebezpieczniejsza pora roku dla
naskérka.

Zacznie sie teraz okres kuracyjny, okres walki z piegami, pryszczami i t d. Kuracja
bedzie tern intensywniejsza, ze tegoroczna moda kaze byé cerze zupeinie biala.

Ponizej podamy kilka aktualnych $rodkéw, ktére w sezonie jesiennym powinne stangé
do walki z zeszpecong w lecie pieknoscia.

Na pierwszy plan wsréd nich wybija sie wschodni ptyn ,,Mimoza“, ktéry wybiela i ude-
likatnia skére, a ponadto zastepuje w zupetnosci mydto dla pan, ktérym ono szkodzi. Twarz
wytarta wschodnim ptynem ,,Mimoza” nabiera momentatnie S$wiezego, zdrowego wygladu,
a przy stalem uzyciu staje sie biala i gtadka.

Jezeli piegi wystgpity silnie, a chcemy sie ich pozby¢ bez diuzszej kuracji, nalezy na-
tychmiast stosowa¢ krem ,,Precioza”, ktdry w kilka zaledwie dni usunie piegi i z6tte plamy
ze skory.

Mﬁsze jeszcze zwr6ci¢ uwage na rece, ktore, zniszczone na réznych wycieczkach i przez
dtuzsze przebywanie na powietrzu, staty sie szorstkie i czerwone. Ot6z bardzo szybko wybieli
i udelikatni rece ,,Krem Pratatow”. Jest to niezastgpiony wprost $rodek dla pan, ktore same
zajmujg sie gospodarstwem domowem. Stosujac bowiem ,Krem Pralatéw” zachowaja,

mimo wszelkich zajeé, rece biate, gladkie i delikatne.
M-me Ercedes
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Nie uwazam sie za ziego patrjote, ale
kiedy w Palermo opuscitem oswietlony
»al-giorno* luksusowy kadtub ,Pitsud-
skiego® i przesiadtem sie na skromng
bardzo ,Citta di Tunisi“ — odetchng-
tem z uczuciem ulgi. Nie zeby m/s ,Pit-
8udski“ byt niegoscinnym okretem, a ka-
pitan Stankiewicz ztym na nim wiadca
po Bogu. Okret, powiedzie¢ mozna, az
za dobry, a kapitan, majster pierwszej
klasy. Ale...

Ale najwiecej podobat mi sie ,Pit-
sudski“ pierwszego dnia po przyjezdzie
do Trjestu, kiedy na nim nie byto je
szcze pasazerow. To byt naprawde piek
nem i wielkoscig imponujacy, swoj okret
Potem, kiedy runat nan tlum pasaze
row obojga pici, stat sie... obcy, nerw”o
wy, niesympatyczny. | zndw nie to, ze
by miedzy tymi siedmiuset zg6rg pasa
zerami nie byto ludzi mitych i kultu

ralnych... Wrecz przeciwnie, byto ich
bardzo duzo... Ale jesli na siedmiuset
dwudziestu pasazeréw znajdzie sie stu
panoéw, uwazajacych, ze nie sg w woj-
sku... i dwiescie pan uwazajacych, ze sg
na dancingu czy w kabarecie... mamy
temat do scenarjusza filmowego p. t.
»Hotel Potiemkin czyli ostatnia go-
dzina...”

— Hm — powiedziat do mnie jeden
z pasazerow — Wioch rodowity i zna-
mienity podréznik — niech pan mi nie
bierze za zte, ale wy tam w Polsce mu-
sicie mie¢ bardzo lichych mezczyzn.
Inaczej wasze kobiety nie bylyby tak
histeryczne...

Znikt na horyzoncie zloty tancuch
Swiatet, zdobigcy poprzez noc namacal-

ng sylwete Monte Pellegrino. Na ,,Citta
di Tunisi“ uderzono dwukrotnie w gong.
I o cudo: pasazerowie stawili sie w ja-
dalni, spokojnie i bez pos$piechu. Nikt
nie wdzierat sie z ming wypuszczonego
z klatki, zgtodniatego tygrysa, ale nikt
tez nie spdznit sie o po6t godziny i nie
zaczynat od zakasek, kiedy inni byli
przy deserze.

Przy butelce starego wina sycylijskie-
go gwarzy sie chetnie. Totez pod S$wie-
zem wrazeniem siadajagcych na statek
w Palermo mtodych Zotnierzy, zagadne-
tem sasiada Wtocha:

— Czy pan nie sadzi, ze ten entu-
zjazm przy pozegnaniu jest mocno
urzedowy?

Mo6j towarzysz u$miechnat sie:

— Przyzwyczajony jest pan do na-
strojow nordycznych. Tam entuzjazmu
ludzie albo sie wstydza, albo manifestu-
ja go na urzad. U nas to rzecz tempe-
ramentu. Zresztg niech pan nie przypu-
szcza, ze zoinierze nasi cieszg sie spowo-
du wojny... Nie. Oni rozumiejg nalezy-
cie wielka idee mocarstwowg i potrze-
be kolonij, tak jak zrozumieli uprzed-
nio potrzebe silnej armji i marynarki
wojennej, bez ktorych Wiochy dzisiejsze
nie bytyby tern czem sa...

Nad ranem moéj towarzysz podrozy —
Polak — jeden z tych szlachetnych wy-
jatkéw, co nietylko w wojsku rozumie-
ja konieczno$¢ dyscypliny, otrzymuje
radjodepesze:

»,Czekam na pana w Neapolu, hotel
Santa Lucia. Liza“.

— To matzonka mego kolegi — otrzy-
muje wyjasnienie.

— Hm — o$mielam sie zauwazy¢ —
mozeby$my tak zachowali incognito i za-
jechali gdzieindziej. Bo obawiam sie,
ze bedziemy mieli moc ktopotu, nic nie
zobaczymy, a wkofAcu wydamy duzo pie-
niedzy.

Moj arcymity towarzysz uSmiecha sie
tajemniczo:

— To jest Wtoszka, prosze pana.
A zreszta sam pan zobaczy.

I zobaczytem. Wozono mnie pieknym



samochodem po okolicach Neapolu, po-
kazano wszystko to, co w tak krétkim
czasie mozna byto zobaczyé, nie wyta-
czajac akwarjum, w ktérego mrokach
czaity sie rézne potwory morskie. Po-
tem zaproszono na lunch, tak smaczny,
ze palce liza¢... Przez caly czas bawiono
rozmowg naturalng i wesotg, ze czut sie
cztowiek, jakby spotkat nie osobe obca

zupetnie, ale dobra, starg (wcale nie by-
ta stara) znajoma, Wkoncu za$ usitowa-
no namowi¢ koniecznie do przyjecia, na
pamiatke spotkania, wspaniatego krawa-
ta ,made in Napoli“, przeciwko czemu
juz zaprotestowatem goraco.

— CO0z chcecie moi panstwo: Autres
pays... autres femmes!

Na drodze prowadzacej do matego
Wezuwjusza ruch nadzwyczajny. Samo-
chéd za samochodem pomyka szybko,
acz bezszelestnie. Nikt nie uzywa otwar-
tego ttumika, nikt nie naduzywa syreny
czy tragby. Podobno tutaj najechany
przechodzien odpowiada naréwni z kie-
rowcg... Od tego czasu ilo$¢ wypadkéw
znacznie sie zmniejszyta!

Spotkaliémy tez sporo motocykli. $Snia-
dy, zgrabny Witoch mocno trzyma widty
kierownika, podczas gdy stytu smukia,
czarnobrewa, zerka ku nam z wdziecz-
nym usmiechem. Tutaj przeciez ludzie
nie zazdroszczg sohie wzajem, ale jakby
winszujg przy spotkaniu wesotej zaba-
wy. Przytem zadna z siedzacych na ba-
gazniku motocykla panienek nie S$wieci
gotemi kolankami, nie pokazuje nam
sie stytu w calej ozdobie. Dziewczeta
wtoskie siedzg estetycznie ,,po damsku“,
bokiem, z niewystowionym wdziekiem.
Gdyby westalki zyly w czasach moto-
cykli i roweréw — tezby lepiej nie po-
trafity. Podobno wozenie kobiet na mo-

tocyklu ,,okrakiem” jest surowo wzbro-
nione.

*

Olbrzymi kadtub ,Conte di Savoia“,
wywyzszony dwoma biatemi kominami,
stoi w porcie. Pieknie wyglada ten zwy-
ciezca ,,Bremena” w walce o biekitng
wstege Atlantyku. I mimowoli przycho-
dzi na mys$l szalony wysitek Wtioch
w dziedzinie budownictwa okretowego.
Przeciez ,Rex" i ,Conte” rozwijajg pra-
wie te samg szybko$¢ co o potowe wiek-
sza od nieb ,,Normandie”, Przeciez zbu-
dowane w tych samych zaktadach co
nasz ,Pitsudski” — ,Neptunia”, ,,Ocea-
nia”, ,Saturnia” i ,Yulcania” naleza,
pospotu z naszym, do najlepszych moto-
rowcow Swiata (trzeba przyznaé, a przy-
znat to sam dyrektor stoczni, Monfal-
cone, mity pan Cosulieb — ze ,Pitsud-
ski” jest od nich bardziej komfortowy
i nowoczesny), przeciez Wiochy maja
rekordy szybkosci w klasie krgzowni-
kow ciezkich, krazownikoéw lekkich
i kontrtorpedowcdw, rekord w zanurze-
niu todzi podwodnych, tak na gtebo-
kos¢ (138 m) jak i co do przebywania
pod wodg (dwa dni na dnie morskiem).
To daje do myslenia. A wogdle prze-
ciez cata ta historja abisyriska nie mo-
gtaby mie¢ miejsca, gdyby Italja nie
czula sie na morzu Srédziemnem silna
i wdomu, jak to powiedziat jeden z jej
admiratow. Nawet dreadnoughty ,,Kro-
lowej mérz”, spogladajace od strony
Malty na wybrzeza Sycylji, nie czynig
na niej wrazenia. Albowiem stare pra-
wo linij wewnetrznych” znajduje tu
peine zastosowanie.

Dywizja ,Yolturno” powraca z mane-
wrow. Osiem tysiecy ludzi, wygladaja-
cych dziarsko, defilujacych sprezyscie,
mimo upatu, ktéryby trzy czwarte na-
szych ziomkéw przyprawit o niemoc. Co
jednak zwraca uwage przedewszystkiem,
to wspaniate wprost wyposazenie tech-
niczne tego wojska. Mam wrazenie, ze
takiego wyposazenia we wszelkiego ro-
dzaju ,ulepszenia w”"ojenne” nie majg
nasi zachodni sgsiedzi. Nic zresztg dziw-
nego: genjusz rasy tacinskiej idzie tu

w parze z postepem techniki, a rzutkos$¢
i energja obalajg przeszkody biurokra-
cji. Tak dzieje sie zreszta w kazdej dzie-
dzinie zycia na ziemi italskiej.

Bo¢ gdzie sie ruszyé¢, co$ sie buduje,
co$ sie tworzy. W ciggu jednej godziny
powstaje decyzja zelektryfikowania ta-
kiej czy innej linji kolejowej, budowy
autostrady, zburzenia catej dzielnicy ja-
kiego$§ miasta i zbudowania wzamian
nowej. Wszedzie praca wre — praca na-
macalna i owocna. Biurka i urzedy gra-
ja role pomocniczg, grunt to praca rak,
moézgbéw, maszyn. Zasada — ,papier
grunt — reszta pretekst do wypeiniania
papieru” — w Italji dawno skazana zo-
stata na banicje. Nie mozna jej znalez¢
nawet na wyspach Liparyjskich, gdzie
wséréd kamieni i lawy — w nowem wy-
daniu piekta dantejskiego — znajdujg
sie pono¢ zwolennicy innych regime 6w.

Poréwnywujgc dzisiejszg Italje do
przedwojennej, a nawet do wojennej,
dochodzi sie do wniosku, ze... racje ma
Il Duce.

Przez wielkie dzieto mozna zmieni¢
mentalno$é narodu.

Rzym — wieczne miasto — wita nas
powodzig munduréw wojskowych. Ma
sie wrazenie, ze to jeszcze wojna... A mo-
ze juz wojna... Wszyscy ci granatieri,
zappatori, alpini, bersaglieri — na-
brali marsowego wygladu, nie straciw-
szy nic z dawnej lekkosci i malowni-
czosci. Po ulicach defilujg oddziaty ka-
rabinier6w w trojgraniastycb kapelu-
szach, kontrastujagc zywo z odzianymi
w biel i kolonjalne hetmy policjantami,
i z wyposazong w rzymskie helmy,
dragonia.

Wieczor. Via Nazionale. Na wielkim
placu koncert wprost na ulicy. Przy
akompanjamencie orkiestry kawiarnia-
nej $piewa jaka$ kobieta. Spiewa $licz-
nie. Wokoét cisza, jak makiem zasial.
Przechodnie tlumig krok, autobusy
zwalniajg biegu, nawet wielkie pullma-
nowskie tramwaje zdajg sie ukradkiem
przemyka¢ po btyszczacych w powodzi
Swiatta szynach... Wida¢ mozna pogo-
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dzi¢ nowoczesnos¢ ze sztuke, z pieknem,
z muzyke. Przeciez na ,Citta di Tuni-
si“ mieliSmy w salonie fortepian, na
ktorym grata S$licznie jaka$ pani, nie
mieliSmy natomiast muzyki mechanicz-
nej. Na ,,Pitsudskim* fortepianu nie by-
to, a panie graly... w bridge’a. Gdyby
tak radjo miato w Italji zastepie muzy-
ke zywe, jak to sie w pewnym niemu-
zykalnym kraju dzieje, wybuchtaby na-
pewno rewolucja, z ktére i wszechwitad-
ny faszyzm nie datby sobie rady. A prze-
ciez Wtochy to ojczyzna Marconiego.

Z Rzymu do Florencji jeden skok.
»,Rapido*“ przebiega 350 km. w czte-
ry i pot godziny, bez zatrzymania. Stam-

ted za$ elektryczna ,direttissima“ — do-
piero co zbudowana, otwarta i juz
w peini ruchu — ‘taiAcuchem tuneli

(najdtuzszy ma prawie 19 km.), w tem-
pie 115 km. na godzine, dostarcza nas
do Bologni. Tu czeka niespodzianka.

Albowiem ciegniony przez dwa potez-
ne parowozy, przejezdza pocieg , Il Du-
ce“, a on sam z okna wagonu rozmawia
ze stojecymi na peronie wiadzami... Zad-
nego pozatem ceremonjatu, kompanij
honorowych, orkiestry czy innych uro-
czystosci. Wodz wraca z manewréw,
gdzie byt Zzoinierzem. Obecnie jedzie
do stolicy, gdzie oblecze sie zndw w sko-
re meza stanu.

Bardzo duzo pisato sie niegdy$ u nas
0 terrorze faszystowskim. Wciez je-
szcze pokutujeca psychoza niewoli, ka-
ze przecietnemu polskiemu podréznemu
dopatrywac sie wszedzie rosyjskiego zan-
darma lub austrjackiego szpiega. A tym-
czasem dwaj petniecy stuzbe w naszym
pociegu, uzbrojeni milicjanci faszystow-
scy, to ludzie na obraz i podobienstwo
boskie, nie za$ z ,,Toski“ czy ,Hugono-
tobw*“ wyciegniete zbiry... Jeden z nich
$piewa jake$ arje, opartszy sie o framu-
ge okna, drugi z uSmiechem pomaga pa-
sazerom przej$¢ do wagonu restauracyj-
nego. Obaj, wysiadajec w Mestre, zegna-
je nas faszystowskiem pozdrowieniem.

Nie — stanowczo, faszyzm wioski nie-
ma nic wspolnego ze sztywnym nacjo-
nalizmem i rasizmem. Jest pogodny
1 wdzieczny, jak u$miech kobiety ital-
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skiej. Ale tez, jak praca tej kobiety —
owocny i wytrwaty.

Znéw noc. W Gemonie ptone gory...
elektrycznem $wiattem. Na czarnem tle
nieba rysuje sie napis ,,Dux“. Z hukiem
pekaje kolorowe rakiety i ognistym de-
szczem spadaje na pnecy sie mozolnie
ku granicy pocieg. Italja $le nam
ostatnie pozegnanie, jakby powiedzieé
chciata:

Bedzcie zdrowi i nie martwcie sie
0 mnie. Dam sobie rady... Carthagina
delendam esse...

Kartagina graniczy dzi§ z Erytreje
1 wioskiem Somali...

...Zebrzydowice, Katowice, Warsza-
wa. Witaje nas ziomkowie peini ser-

decznej troski. Witaje niemal, jak wi-
ta sie cudem ocalatych rozbitkéw:

— Podobno na ,,Pitsudskim“ morzo-
no was gtodem...

— Podobno wpadliscie na rafy w cie-
$ninie Messynskiej...

— Podobno mieliscie epidemje na
poktadzie...

— Podobno we Witoszech cudzoziem-
cy se specjalnie $ledzeni i aresztowani
za lada powodem...

— Podobno gtdéd tam i niedostatek...

— Podobno do Santa Maria del Sa-
lute nie wpuszczaje w sukni bez reka-
wow —makonczyta chdr ogdlnego wspot-
czucia jedna z uroczych pan.

Tak! To jedno i tylko to jedno jest
prawda: Do Santa Maria del Salute
nie wpuszczaje w sukni bez rekawodw.
I do innych kosciotow, gmachéw pu-
blicznych i rzedowych takze nie. Smiem
twierdzi¢, ze Witoszki sie z tego tytutu
nie skarze. | ze nawet bez zakazu, w suk-
ni bez rekawoéw do kosSciota wejscby nie
probowaty. Ani przyjs¢ na nabozenstwo
w pyjamie, jak to sie kilku paniom na

poktadzie ,Pit-
sudskiego* zda-
rzyto...

Ale wbrew te-
mu, co mysle
o0 tern nasze pa-
nie — kwestja
ta nie ma zgub-
nego wptywu na
polityke mocar-
stwowe ltalji.

Jim Poker



Val.

Hobson

Fot. Universal

CZARNY

Patrim, Patrim — kogut gra,
kak pripatrim — az tu dwal
kak pristrelim — tak do pnia...

(Biatoruskie przystowie)

Stawek zapewniat mnie:

— Dzisiaj napewno zobaczysz go, a o ile nie zobaczysz, to przy-
najmniej ustyszysz, Ciecieruki siedzg jeszcze twardo, ciekng
tylko stare. Jezeli jeste$ na czystej taczce, a przed tobg jest krzak,
to wiedz, ze stary kogut wyjedzie napewno z drugiej strony krzaka.
Gdy ustyszysz topot skrzydet musisz skoczy¢ w bok, upas¢, stangé
na gtowie, jednem stowem zrobi¢ wszystko, zeby ptaka zobaczyé
i strzeli¢. Strzela¢ musisz bardzo szybko, najcze$ciej do cienia mi-
gajacego miedzy lisémi.

Pokiwatem smutno gtowa nad temi widmowemi przymiotami
tajemniczego ptaka. W tapciach chlupata i bulgotata niedwuznacz-
nie woda, a krzaki bytly puste, ozywiane tylko taciatg sylwetka
miotajgcego sie¢ szalenczo Reksa.

I wtem, w jasniejszej luce porwato mi sie co$ spod nég, przy-
ziemnym lotem zdazajgc ku krzakom naprzeciwko. Odruchowo

strzelitem, zapytujac sie w duchu — do czego. ,,Co$“ spadio, przy-
bite $rutem do ziemi. Ale co? Przez sekunde owtadneto mna przy-
kre przypuszczenie. — A nuz niedozwolony mitody gtuszec? —

Ale szcze$liwie byt to tylko chrosciel...

Wiasnie zmieniatem tadunek w lufie, kiedy zatopotaty jakie$
potezne skrzydta w gaszczu przedemng. Widziatem jak Stawek zro-
bit dwa potezne susy w bok i strzelit. Miedzy krzakami, tuz za
nim wyjechat czarny, I$nigcy kogut. Drugi strzat padt w momen-
cie, gdy juz niknat. Posypato sie pierze i cietrzew osungt sie za
jatowiec. Po chwili Stawek troczyt do pasa pieknego, ttustego ptaka.

Miatem jeszcze potem troche emocji, kiedy Reks poprowadzit
dwiescie metrow jak po sznurku i stangt nad kepkg tozy. Podcho-
dzimy naprezeni do strzatu, jak ogon Reksa — uragliwe ,,czeee-rek*
i z kepki trawy wezowym skretem wymknat sie kszyk. Zbitem go
ze zloScig w pierwszym koziotku, bo oczywiscie Stawek zostawit
mi przez grzeczno$¢ pierwszy strzat.

Nie sktamatl, cietrzewia rzeczywiscie widziatem...

Piekto — psy bytly zniechecone — my tez, wogdle podty rok
na ciecieruki, jajka zamokty na tgkach i cze$¢ legu zmarnowala sie.

Na stereotypowe pytanie: — Ciecieruki u was jos? — Stary,
rozczochrany pastuch odpowiedziat krecac gtowa:
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— Nadto mato, paniczu, nadto mato...

Pomimo to, los okazat sie taskawy. Daleko z nad cieremszyny
wyptynety dwa stare koguty i zrobiwszy wielki tuk, zaczety obni-
za¢ lot. Jeden znikt miedzy krzakami, ale drugi mignat sie jeszcze
pare razy i siadt na sosence. Widziatem gdzie i skoczytem w tamta
strone, zegnany sceptycznemi stowami.

— Nie dosiedzi, niewarto cbodzié...

Czes¢ zaro$nieta przebiegtem szybko, dopdki nie otwarta sie
przedemng czysta tagka. Kogut siedzial na samotnej sosence o ja-
kie$ dwiescie metrow. Na tgczce oprocz sosny rosta jeszcze niska,
kartowata brzoza. Zrobitem tuk po obwodzie czystego terenu,
i znalaztszy sie za brzdzka, zaczatem podchodzi¢. Na sto piecdzie-
sigt metréw, przez nedzng zastone rzadkich lisci zobaczytem, ze ko-
gut niepokoi sie, wyciggajac szyje i krecac glowa. Jeszcze pare,

i jeszcze kilka krokéw... i teraz trzeba juz strzela¢. Nachylitem sie,
bo galezie brzozy zastaniajg pole widzenia. Na muszce czarny ptak,
lewy czok, loftki — plas...

Loftki poruszyty gatgzkami sosny — kogut sfrungt — waham
sie czy strzeli¢ z prawej lufy dwoma zerami, ale za daleko. Cie-
trzew robi wiraz w prawo i zaczyna sie pig¢ do gory. ldzie prosto
na stonce, malejac i nikngé w jego blasku, az... zatamat sie, stulit
skrzydta i rungt Scieta parobolg na daleki ugor.

Strzat na sto dwadziescia metrdw — jedna siedmiomilimetrowa
loftka w piers. X

Cichy, stoneczny dzien babiego lata — Mira co chwila przy-
biega do Stawka z pyskiem oblepionym pajeczyna, proszac o oczy-
szczenie.

Mech Nowoisielski pusty, obeszliSmy dookota nie wystraszywszy
nawet jednego bekasa. Powoli drapie sie na Wankowg Gore i sty-
sze dziwny dzwiek.

— Czauuezszszi.

— Podchodze do krzakéw, z ktérych co pewien czas dobywa sie
ten tajemniczy odgtos. — Czyzby kogut tokowat we wrzes$niu, w sa-
mo potudnie? — Bedac w odlegtos$ci dwudziestu krokéw od gaszczu,
stysze topot skrzydet — porywajg sie z przeciwnej strony i leca
na Stawka.

— Pilnuuuj!... — wotam.

Wystraszone moim krzykiem porywa sie jeszcze pare ptakow.
Stysze cichngcy chichot ich lotek. — Stawek nie strzelat? — Dziw-
ne, bardzo dziwne... Spotykam sie z nim po drugiej stronie krzakéw.

m— Czemu nie strzelates?

Stawek jest zniechecony.

— Widziatem tylko cztery kury...

Prawda, szesnasty wrzesien — kury s juz tabu!

CZ.

Sztuka murzynska
na wystawie

w teatrze Pigalle
w Paryzu



Rys. 1

Uwazny czytelnik uktadu morskiego
zawartego niedawno miedzy Anglja
a Niemcami musiat dostrzec prze-
dewszystkiem paragraf dotyczacy budo-
wy todzi podwodnych. Niemcy, ktérym
traktat wersalski odebrat catkowicie pra-
wo posiadania i rozbudowy floty pod-
wodnej, maja prawo na mocy nowego
uktadu wybudowaé 25 t. zw. U-Boot’éw
0 ré6znym tonnazu; od $rednich, znanych
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Strzez sie
podwodnegqo
Wroga

jeszcze z czasu wojny europejskiej, do
1000—2000-tonnowych olbrzymoéw.

Na drugi plan usuniete zostaty sprawy
floty nadwodnej. £6dz podwodna przez
potezng wymowe ostatniego uktadu flo-
towego wysuwa sie na plan pierwszy,
jako pierwszorzednej doniostosci orez
walki morskiej. Niedawne tradycje wo-
jenne i niedtuga historja istnienia todzi
podwodnych na Swiecie sg tym materja-

tem, na ktérym oprze¢ nalezy sie¢ w naj-
dalej idacych przewidywaniach i oce-
nach.

Rodowo6d todzi podwodnej

Pierwsze dzieto teoretyczne o todzi
podwodnej i pierwsza préba praktycz-
nej realizacji tej idei nalezaty do An-
glika, Bourne’a. Jego t6dZ, zbudowana
z drzewa nie zdata jednak egzaminu
zycia. Dziato sie to w r. 1580.

Po wielu latach ciszy na tern polu
wynalazt Amerykanin, Buchnel, w ro-
ku 1773 16dZz podwodng o napedzie
recznym (patrz rys. 4). Byta to pierw-
sza w historji $wiata podwodna t6dz bo-
jowa, ktora wstawita sie atakiem na fre-
gate angielskg na wodach portu Nowego
Jorku. Zadaniem todzi byto przysrubo-
wanie do okretu wroga miny podwod-
nej. Jakkolwiek zamiar ten nie udat sie,
jednak sam fakt poruszania sie¢ todzi
pod woda wywotat zdumienie S$wiata
i zwrocit uwage technikdw i wynalazcow.

Zachecony sukcesem Buchneta zabrat
sie do pracy nad todzig podwodng styn-
ny wynalazca statka parowego, Fulton.
Jego to6dz ,Nautilus“ (rys. 5) byta
ogromnym postepem w tej dziedzinie.
Obliczona byta na zatoge z 4-ch osob.
Posiadata stery: pionowy i poziomy.
Przekroj todzi miat ksztatt elipsy, dtu-
gosci 6 metrow a szerokoSci 2 metrow.
Silnik podwodny poruszany byt recznie.
Do jazdy nadwodnej stuzyt specjalny
zagiel. ,,Nautilus“ przebywat pod wodg
do pieciu godzin.

Przewrdét w budownictwie okretéw,
zmiana materjalu — drzewa na zela-
zo, byt niemniej waznym bodzZzcem dla
rozwoju idei todzi podwodnej.

W potowie ubiegtego stulecia Bawar,
Otto Bauer, zbudowat kilka todzi pod-
wodnych, z ktérych stynny ,,Djabet mor-
ski“ byt rewelacjg swego czasu. t6dz
ta, zbudowana z zelaza, miata 16 me-
tréw diugos$ci, a szeroko$¢ i wysokos$¢
okoto 3 i p6t metra. Obliczona byta na
zanurzenie do 45 metrow. Bauer pierw-
szy wprowadzit system cystern, stuza-
cych do pograzania t6dki w wodzie i re-
gulowania stopnia zanurzenia.

Szereg wynalazcow francuskich, jak
Bourgeois i Brun, twdrcy wielkiej todzi
podwodnej ,Plonger* (460 tonn), po-
ruszanej sprezonem powietrzem, wyna-
lazcy amerykanscy jak Ownley, ktorego
t6dz podwodna ,,Dawid“ zatopita pod-
czas wojny stanow poétnocnych z potu-
dniowemi krazownik ,Houstonic*, wre-
szcie wprowadzenie do todzi podwodnej
motoréw elektrycznych, dato sprawie
todzi podwodnej tyle tendencyj rozwo-
jowych, ze koto roku 1900 mozna byto
mowi¢ o todzi podwodnej jako o sfor-
mowanej juz, groznej broni wojennej.

Lecz dopiero wybuch wojny europej-
skiej stat sie egzaminem tej broni, egza-
minem straszliwym w swej wymowie.

Wnetrze todzi

Oto przecietna t6dz podwodna (rys.
2). Zajrzymy do jej wnetrza. W tern
wielkiem cygarze ze stali umiesScit kon-
struktor caly szereg urzadzen i maszyn,
stuzacych do zanurzania todzi, do jej
ruchu, wreszcie do czynnos$ci bojowych.
£ 6dz jest podzielona na szereg przegrod
zamykanych hermetycznie drzwiami (a).
Cyfry J i 2 to stanowiska centralne kie-
rownictwa todzi, 4 — motory diesselow-
skie, 5 — stacja elektromotoréow, 6 —
stanowisko aparatow torpedowych, 7 —
reszta bateryj elektrycznych, 9 — po-
mieszczenie zatogi.

Literami oznaczone s3: / — pery-
skop, stuzacy do obserwacji powierzchni
morz w trakcie zanurzenia todzi, g —
korpus todzi, ¢ — to armaty, stuzace
do walki nadwodnej, b — cysterny.

Ten uproszczony schemat daje oczy-
wiscie w matym tylko stopniu pojecie
o skomplikowanej aparaturze wspotcze-
snej todzi podwodnej, ktéra jest dostow-
nie arcydzietem techniki i wynalazczo-
$ci cztowieka.

Zaréwno konstrukcja obliczona na wy-
trzymanie wielkiego cisnienia wody
w glebiach mdrz jak i sita specjalnych
motoréw, dochodzgca do 3500 HP i dajg-
ca todzi podwodnej szybko$¢ ponad 20
mil na godzing, majg na celu uczy-
nienie z todzi podwodnej niezaleznej
jednostki bojowej o wielkim promieniu
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Wodowanie nowozbudowanej todzi angielskiej ,,Rainbow

dziatania. Jednakowoz przy mozliwosci
przeptyniecia nad powierzchnig do 8000
mil morskich, jest odlegtos¢ ptywania
podwodnego hardzo ograniczona: wyno-
si zaledwie okoto 100 mil.

Wspotczesna 16dz podwodna moze
dzieki zapasom energji mechanicznej
znajdowaé sie na morzu okoto miesigca.
Okres przebywania pod wodg zalezy od
urzadzen stuzacych do oczyszczenia po-
wietrza wewnatrz todzi. Nowowynalezio-
ne aparaty dla regeneracji powietrza
pozwalajg na trzydniowe przebywanie
pod woda.

Technika #gcznosci postawiona zosta-
ta na wiasciwym poziomie z chwilg wy-
nalezienia radja, ktére oddaje todziom
podwodnym ogromne ustugi.

Uzbrojenie todzi podwodnej to miny,
torpedy i artylerja.

Oto podwodny wrog, ktérego nalezy
sie strzec, bowiem...

todzie podwodne podczas wielkiej
wojny

Podczas wojny europejskiej t6dz pod-
wodna zajeta wazne miejsce. Dawne

Whnetrze todzi (Rys. 2)

Aparat stuzacy do ratowania zatopionych todzi podwodnych

teorje o wielkich bitwach morskich ca-
tych flot zostaty usuniete na plan dal-
szy. | kiedy Anglicy rozpoczeli stoso-
wanie blokady dla wygtodzenia Niemiec,
odbyto kierownictwo floty niemieckiej
szereg narad, ktdre zakonczyty sie decy-
zjag rozpoczecia bezpardonowej walki
przy pomocy todzi podwodnych.
Obliczono, ze o ile niemieckim #to-
dziom podwodnym uda sie w ciggu mie-
sigca zatopi¢ szereg statkdw handlowych
0 ogo6lnym tonnazu, przekraczajagcym
500.000 tonn, to Anglja w ciggu 6-u mie-
siecy bedzie zmuszona prosi¢ o pokdj.
Bowiem pietg achillesowa gospodarki

angielskiej jest jej zalezno$¢ w 70% od
importu zywnos$ci i surowca. Wojna
morska stata sie wiec wojng todzi pod-
wodnych ze statkami handlowemi, pa-
sazerskiemi i transportowcami.

Niemcy jednak nie byli przygotowani
na ten rodzaj wojny. Dopiero w ostat-
nich latach wojny rozporzgdzali dosta-
teczna iloscig todzi. Précz tego nie wzie-
li pod uwage intereséw krajéw neutral-
nych, ktoére ponidstszy szereg strat wsku-
tek akcji podmorskiej stanety po stro-
Ententy. Za przyktad stuzy¢ moze sta-
nowisko Stanéw Zjednoczonych A. P.
przed i po zatopieniu ,,Lusitanji“.

Kierunek zanurzenia i podnoszenia sie todzi (Rys. 3)



Pierwszy etap wojny podwodnej od
r. 1915 do 1917 byt stosunkowo tagodny.
Niemcy liczyli sie poddwczas jeszcze
z interesami krajéw neutralnych. Dopie-
ro w lutym 1917 r. Niemcy zapowiedzia-
ty atakowanie wszelkich statkow, ktore
znajda sie w obrebie zakazanych zon
dokota Francji, Anglji i na morzu Sréd-
ziemnem (patrz rys. 1).

W 1915 r. rozporzadzata flota nie-
miecka zaledwie 25 todziami podwodne-
mi, w r. 1917 znajdowato sie na mo-
rzach okoto 150 takich todzi, a prawie
100 byto w budowie. Potencjat technicz-
no-wojenny Niemiec wykazat wtedy ma-
ksimum natezenia i sprawno$ci.

Wyniki walki podwodnej ujete zosta-
ty przez statystyke w nastepujace cyfry.
Od r. 1914 do 1918 zgineto od todzi
podwodnych okoto 6.000 statkow o tgcz-
nym tonnazu okoto 14.000.000 tonn.

Przez caty okres wojny rozporzadzali
Niemcy okoto 350 todziami. Zgineto
z nich prawie 200.

Jak walczono z podwodnym wrogiem

Reakcja na metody walki podwodnej
nie data diugo czeka¢ na siebie. Spece
floty wojennej Ententy obmyslili szereg
sposobéw przeciwdziatania, ktére moz-
na podzieli¢ na dwie grupy: bierne
i czynne.

Do biernych nalezato przedewszyst-
kiem maskowanie sie statkow handlo-
wych szeregiem sposobow, jak: nocne
podréze, wprowadzajace w btad mane-
wrowanie, specjalny system malowania
statkéw, dekoracje, zastony dymowe
i t. p. Niemniejsza role odgrywato pu-
szczanie w ruch falszywych informacyj,
dezorjentowanie dowddztwa niemiec-
kiego i szpiegow.

Barwy ochronne, utrudniajgce obser-
wacje, pomystu Anglika, Wilkinsona,
oraz urzadzenia dekoracyjne, wprowa-
dzajace przeciwnika w btad co do typu,
klasy i narodowosci statku, odegraty
réwniez wielkg role podczas wojny.

Organizowane byty takze specjalne
konwoje dla ochrony statkébw handlo-
wych i transportowcow przed todziami
podwodnemi. Odbywato sie to w ten
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sposéb, ze w jednym punkcie zbieraty
sie statki w liczbhie 20— 30 i pod
ochrong okretdéw wojennych zblizaty sie
do brzegéw Anglji gdzie dzielity sie na
kilka grup, utrudniajac todziom pod-
wodnym orjentacje. Nad takim konwo-
jem sprawowal dowddztwo specjalny
sztab, znajdujacy sie na jednym z od-
powiednio zamaskowanych statkow. La-
tem roku 1917 przeprowadzono w ten
sposob okoto 10.000 statkdéw, przyczem
straty byty minimalne, wynosity bowiem
zaledwie 14 jednostek morskich. Prze-
waznie byly to okrety, ktore oddzielity
sie od konwoju.

Ale nietylko bierna obrona ostabita
dziatalno$¢ todzi podwodnych. Przecho-
dzono czesto réowniez do ataku. Niejed-
nokrotnie t6dz podwodna, ktéra nie-
ostroznie wyptyneta na wode dla zaata-
kowania bezbronnego statku handlowe-
go, dostawata sie pod jego taranowe
uderzenie.

Inne metody walki

Wojna sprzyjata rozwojowi pomysto-
wosci ludzkiej w dziedzinie walki z to-
dziami podwodnemi. Przedewszystkiem
szto o to, by uniemozliwi¢ U-Bootom
zaatakowanie portéw. W tym celu bu-
dowano zagrodzenia réznego typu. Sku-
teczne okazaty sie t. zw. siatki sygnato-
we. £6dZ podwodna w otarciu sie czy
zderzeniu z taka siatkg zdradzata swoje
miejsce, bowiem specjalna boja przy-
mocowana do siatki zaczynata pali¢ sie
silnym plomieniem, wywotujagc odpo-
wiednig reakcje ze strony artylerji por-
towej i statkbw wojennych.

Od takich sieci zgineto okoto 10 todzi
niemieckich.

Ogromng role odegraty réwniez pola
minowe. Najwieksze z nich zagrodzito to-
dziom niemieckim wyjscie z morza Po6t-
nocnego. Sktadata sie z 80.000 min roz-
stawionych miedzy wyspami Orkney
a brzegami Norwegji. Ofiarg tej linji
minowej padto okoto 40 todzi podwod-
nych.

Wynaleziono réwniez w czasie wojny
szereg aparatéw podstuchowych, oznaj-
miajacych o zblizaniu sie todzi podwod-

nej. Takich ,hydrofonéw*“ zbudowali
Anglicy przeszto 10.000. Oddaty one ol-
brzymie ustugi.

Réwniez naduzywanie przez niemiec-
kie todzie podwodne porozumienia ra-
djowego dawato technikom angielskim
moznos$¢ okreélania potozenia todzi na
morzu przy pomocy specjalnego przy-
rzadu: radjo-pelengatora.

W angielskiej literaturze wojennej
jest wiele dziet poSwieconych zagadnie-
niu wojny podwodnej w latach 1914—
1919. Znajdujemy w nich ciekawe infor-
macje o parawanie ochronnym, jakim
sieg otaczaly okrety wojenne. Parawan
ten byt czem$ w rodzaju wielkiej torpe-
dy zaopatrzonej we wiasne stery. Majgc
takie dwa parawany po bokach magt
statek poruszaé sie bez obawy bezposred-
niego ataku todzi. Najmniejsze zetknie-
cie sie todzi z parawanem tub ling t3-
czacy go ze statkiem powodowat wybuch
i kleske todzi podwodnej.

Przeszto 50 todzi zgineto od tego po-
mystowego urzadzenia.

Okrety-putapki byty réwniez groznym
przeciwnikiem U-Bootéw. llez to razy
stateczek handlowy, majacy na pokia-
dzie kobiety i dzieci, bezbronny w oczach
todzi podwodnej, zgadzat sie¢ na rewi-
zje, by podpusciwszy blisko t6dz, powi-
ta¢ ja salwg armatniag, albo byt przyne-
tg dla todzi podwodnej, by ja $ciagnac
w strefe ataku swojej todzi podwod-

£6dz Buchneta (Rys. 4)

nej, z ktérg pozostawat w statym kon-
takcie.

Obecny stan rzeczy

T danych, publikowanych przez Lige
Narodéw w specjalnym Roczniku woj-
skowym, dowiedzie¢ sie¢ mozna o stanie
sity podwodnej mocarstw w chwili obec-
nej. Nie sg to rzecz prosta Sciste dane,
a raczej cyfry orjentacyjne.

Wynika z nich, ze obecnie najwiek-
szg poteggq w dziedzinie broni podwod-
nej jest Francja ze swemi przeszto 110
todziami. Nastepnie idg Stany Zjedno-
czone A. P. — okoto 90 todzi, Japo-
nja — 80, Wiochy — 75, Anglja — 65;
na dalszych miejscach znajdujg sie Ho-
landja, Hiszpanja, Szwecja.

Nasza flota podmorska sktada sie na-
razi¢ z niewielu jednostek, ktére sg jed-
nak ostatnim wyrazem techniki w tej
dziedzinie. Wraz z przenikaniem do
Swiadomosci spoteczenstwa idei silnej
Polski na morzu wzrosnie i potega na-
szej floty.

Budowa todzi podwodnych, jako kon-
strukcyj morskich wybitnie tanich w po-
rownaniu z wielkiemi jednostkami nad-
wodnemi, a dajacych jednocze$nie duze
wartosci zarowno dla dziatan odpor-
nych jak i zaczepnych, winna sta¢ sie
elementem zasadniczym $wiadomosci na-
rodu.

G. Adams

Nautilus (Rys. 5)



Kabalarka
Krola

Jegomosci

Paryz — tetnigce zawsze zyciem, za-
dziwiajace miasto préznego bogactwa
i trzezwej nedzy. Paryz wyszukanych
uciech, galanterji i dowcipu — mitosci
i intryg. Miasto stylowych patacéw,
cuchngcych ulic i walacych sie ruder.
Paryz przyciagajacy caly Swiat — go-
§cit w swych murach w osiemnastym
wieku poselstwo polskie. A jednym
z najruchliwszych jego cztonkéw byt
miody, urodziwy dyplomata Stanistaw
Poniatowski, ktéry przez osobiste wa-
lory i ,koneksje* moznych Czartory-
skich zaskarbit sobie wpredce wielu
przyjaciot.

Zdato sie, ze juz wszystkie drzwi sta-
ty przed nim otworem — a jednak du-
20 czasu uptyneto, zanim dzieki popar-
ciu znajomych wuzyskat upragniony
wstep do salonu tajemniczej Madame
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Lhuillier, nadsekwanskiej Pytji, ktora
ujrzawszy mitego kawalera, chetnie po-
tozyta mu karty, wrézac, ze — zostanie
krélem!

Cho¢ wrézba odbita sie echem w je-
go proznem sercu i potaskotata mi-
le dume. Poniatowski obrocit jg w zart
i prosit urocza Madame, ze jeSli sie jej
stowa sprawdza, zaprasza jg na swoj
dwor do Warszawy.

W kilka lat potem byly dyplomata
polski w Paryzu wyniesiony zostat na
potezny ongi tron Piastow i Jagiello-
noéw. Wsrod licznych trosk — ale i roz-
rywek — nie zapomniat o tej, ktéra mu
Swietny los przepowiedziata, ktdrej
wrézba tak predko sie sprawdzita.

Wystat umys$inym list, w ktérym po-
nowit swe zaproszenie.

Po pansku rozrzutny i potrafigcy sie

wywdzieczaé, przygotowat na Krakow-
skiem Przedmiesciu specjalny domek
i wyznaczyt dozgonng rente swojej ka-
balarce.

Ceniagc sobie przyjazn kréla Polakow,
osiadta Madame Lhuillier w Warszawie.
Ujmujaca, sprytna Francuzka, ktorej
przepowiednie zrobity sie stawne, gro-
madzita w swych salonach senatoréw
i duchownych, dworzan i damy — a co
wazniejsze: gromadzita majatek.

Za pare trafnych lub mniej trafnych
stbw — za uchylenie ciekawej dla
kazdego zastony, skrywajacej przy-
sztos¢ — nie zalowano jej ztota.

Niektére damy po pare razy w mie-
sigcu bywaly u niej — a zawsze mocno
zawoatowane, by ich nie poznano.

Madame Lhuittier dziwnie umiejet-
nie umiata ,zonglowac” ludzmi, bywa-
jacymi u niej na kabale, ze nigdy jedni
drugich w jej gabinecie nie spotykali.
Umiata zapewni¢ procz tego dyskre-
cje — mimo, ze ,czytata” jasno z kart
i znata niejedng tajemnice.

Krél odwiedzat jg czesto.

Przyjezdzat o zmroku matg kolaska
i starajac sie zachowac incognito, $pie-
szyt samotny na pierwsze pietro do jej
apartamentow. W malenkim, urzadzo-

nym jak cacko gabineciku zasiadat
W wygodnym fotelu i czekat... W drga-
jacem Swietle Swiec biyszczaly czarne,
gtebokie oczy Lhuillier, a zywe, nerwo-
we rece tasowaly karty, ktére potem,
umiejetnie wyrzucone, tworzyty wroézbe.

Mawiano, ze krol przesadny czesto
radzit sie jej kabaty, gdy miat co$ waz-
nego postanowié, a nie byt zdecydowa-
nym, ze czesto pare godzin strawit wpa-
trzony w karty, z ktérych czytata mu
przysztosé.

A gdy nieraz kto$ niepowiadomiony
chciat przerwa¢ nagtem wtargnieciem
seans, wowczas Stanistaw August narzu-
cat ciemny plaszcz i kryt sie w koryta-
rzach tajemnych, w ktére dom kaba-
larki byt zaopatrzony i wychodzit nie-
poznany innem wyjsSciem.

Wiemy, ze mtodemu dyplomacie Ma-
dame Lhuillier przepowiedziata korone,
by¢ moze, ze przepowiedziata te tub
owg mitostke, Zze rozwigzata niejedng
polityczng zagadke — ale czy Wier-
na paryska przyjaciétka przepowie'dzia-
ta wyjazd do Petersburga i $mier¢"na
~Wygnaniu“, zdata od swega krilestwa,
czy ostrzegta przed utratg korony? —
o tern nie wiemy i — nie dowiimy sie

nigdy...
Jerzy W. Helbich



Kraj tysigca mozliwosci

Wypadki, rozgrywajace sie w ostat-
nich latach na Dalekim Wschodzie,
a wigzace sie $cisle z Japonja, zwré-
city baczniejsza uwage S$wiata na Krai-
ne Wschodzacego Stonca.

Gdy przed Japonja otwarta sie dro-
ga do nowej, przedtem zupetnie nie-
znanej cywilizacji Europy i Ameryki,
Japonczycy potrafili okresli¢ swdj do
niej stosunek, znalezé duzo nowego ma-
terjatu, do wyzyskania go u siebie i po-
trafili w bardzo szybkim czasie znalez¢
spos6b dotarcia do serca i mdzgu tej
cywilizacji, aby najcenniejszemi jej
skarbami wzbogaci¢ swojg ojczyzne.
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Kraj, ktory jeszcze przed szescédzie-
sieciu laty nie byt Europie znany, po-
trafit w przeciggu lat kilkudziesieciu
zaadoptowac najcenniejsze zdobycze zu-
petnie mu obcej cywilizacji i jak w baj-
ce, mocg rézdzki czarodziejskiej, przed
zdumionemi oczami Europy i Ameryki
wybi¢ sie na czoto najwiekszych mo-
carstw Swiata.

Przypisa¢ to nalezy w pierwszym rze-
dzie jednosci duchowej, niespozytej cier-
pliwosci i optymizmowi, potgczonemu
z przyrodzonym zmystem harmonji
w zyciu, oszczednosci i mrowczej pracy,
wreszcie niezwyktym zdolnoSciom na-

Neony...

i nowoczesne os$wietlenie

Sladownictwa i umiejetnosci przystoso-
wania sie do warunkow.

Japonje nic z Europag nie #3czyto,
przeciwnie, wszystko dzielito i oddalato
raczej: religja, etyka i estetyka, ideo-
gramowe pismo, obyczaje, caly ustroj,
poczawszy od zycia wewnetrznego i u-
bioru, a skonczywszy na odzywianiu sig...
A jednak potrafili JapofAczycy wzboga-
ci¢ swdj kraj zdobyczami obcej cywi-
lizacji.

Japonja wysytata w ostatnich dziesie-
cioleciach do Europy i Ameryki liczne
zastepy mitodziezy najzdolniejszej, ktora
zjawita sie naraz we wszystkich cen-
trach ekonomicznej i umystowej pracy
europejskich i amerykanskich panstw.
Mtodziez ta studjuje przemyst, handel,
sztuke, literature, religje niemal wszyst-
kich poszczegdlnych narodoéw. -Przyswa-
ja sobie jezykoznawstwo. Studjuje z za-
patem, powaznie, uporczywie, umiejet-
nie, konczac poszczego6lne fakultety réz-
nych uniwersytetow europejskich i na-



OgTdx? i dom

stepnie jeszcze przez pare lat pracujac
nad obrang dziedzing; pisze obszerne
foljaty sprawozdawcze z tych studjéw.
Starsi wykonywujg trudniejsze zada-
nia, zbierajagc obserwacje poréwnawcze
w réznych krajach jednoczes$nie; ba-
dajg systemy organizacji, studjuja ustrdj
i metody rzadzenia narodami.

Po spetnieniu swych zadan wracajg
do Japonji i ojczyznie skitadajg owoce
swej pracy.

W Japonji z przyniesionych skarbow
wybrano umiejetnie wszystko, co mogto
by¢ z pozytkiem przeszczepione na
swoim gruncie i przedstawiato niewat-
pliwg warto$¢. A wiec konstytucyjny
ustréj panstwowy, nowoczesna organi-
zacja wojska, policji, aparatu rzadowe-
go. Nastepnie koleje, elektrycznos$¢, te-
lefony, fabryki wszelkiego rodzaju.
Tworzac przemyst maty i wielki, mody-
fikujac program oswiatowy, prawodaw-
stwo, medycyne, wszystko reorganizujac
gruntownie.
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- potaczenie stylu japornskiego z nowoczesng

W poszczegélnych dziedzinach wiedzy
i organizacji Japoriczycy zapozyczyli
od kazdej niemal narodowosci wszystko
najlepsze, co poszczegdlna narodowos$é
potrafita u siebie stworzyé. Majac bo-
gaty, poréwnawczy materjat, dokonali
selekcji rownie dobrze pomyslanej jak
i dobrze przeprowadzonej.

| tak, Japonja wzoruje swoje nowo-
czesne prawodawstwo na prawodawstwie
francuskiem. W handlu stosuje metody
angielskie, w przemy$le — amerykan-
skie, w medycynie — niemieckie i t. d.
Stad wiasnie pochodzi ta oryginalna ce-
cha spoteczenstwa japonskiego, ktorego
jedna sfera, jak np. lekarska, wtada je-
zykiem niemieckim, nie witadajgc inne-
mi jezykami europejskiemi; sfery praw-

nicze i wyzsza arystokracja fgcznie
z dworem Mikada — jezykiem francu-
skim, sfery handlowe — angielskim,

a przemystowe postugujg sie gwarg
amerykanska.
W rezultacie praca indywidualna

architekturg europejska

i zbiorowa, oparta na najnowszych wzo-
rach europejskich i amerykanskich,
stworzyta na Dalekim Wschodzie naj-
wyzszg kulture nowoczesng.

Rozwo6j przemystu japonskiego w o-
statnich dziesiecioleciach jest tak ol-
brzymi, ze zaémiewa wszystkie zdoby-
cze techniczne Europy. Jeszcze przed
50-ciu laty Japonja nie miata ani jed-
nego przedsiebiorstwa przemystowego,
obecnie za$ uprzemystowione sg cale
miasta, a panstwo Mikada odgrywa po-
wazng role w miedzynarodowej pro-
dukcji i handlu tekstylnym, surowcéw,
gumy i t. d., przyczem ceny towaréw
japonskich nietylko wytrzymujg kon-
kurencje z innemi panstwami, lecz za-
bijajg tworczos¢ wielu zaktadéw Euro-
py. Nawet Anglicy, ktdrzy uwazali za
odwieczne prawo swojg przewage na
rynkach Swiatowych, obawiajg sie kon-
kurencji japonskiej od czasu, gdy euro-
pejski, a gtownie angielski, przemyst

Japonka szoferuje



tekstylny, doznat porazki w walce z ja-
ponskim.

Organizacja przemystu japonskiego
jest bardzo sprawna. Fabryki jej sa
wyposazone w nowoczesny, udoskonalo-
ny sprzet produkcyjny, a robocizna jest
bardzo tania.

Robotnik japonski pracuje dzien-
nie dziesie¢ godzin, a zarobek jego
wynosi od pietnastu do dwudziestu
ztotych tygodniowo. Roéznica miedzy
japonskim a europejskim  robotni-

Przekupien ryb

kiem polega na tern, ze Japonczyk
na skutek znacznie lepszych warunkow
klimatycznych nie potrzebuje drogich
mieszkan i specjalnie drogiego ubrania.
Wyzywienie jest znacznie tarsze, skta-
da sie bowiem przewaznie z ryzu i ryb,
ktérych w Japonji jest wbréd, tak ze
do uzyzniania ziemi uzywajg zepsutych
ryb i wyttlokdw rybnych. Mieszkaja za-
zwyczaj w diugich barakach, podzielo-
nych na mate mieszkania, sktadajgce sie
z przedpokoju i jednej izby, kuchni
i matej alkowy ,toko“; mebli prawie
nie uzywajg poza kilkoma drobnemi
sprzetami. Samotni zajmujg ogdlne ba-
raki. Komorne za mieszkanie razem ze
Swiattem elektrycznem i gazem wynosi
12— 15 ztotych (miesiecznie). Kimono,
ktére stuzy do pracy, kosztuje 2—3 zit;
szkota powszechna dla dzieci jest bez-
ptatna, ksigzki i przybory szkolne do-
stajg za p6t darmo. Trudno sie zatem
dziwié, ze ceny towaréw japonskich sa
bezkonkurencyjne, skoro robotnik ja-
ponski potrafi opedzi¢ swoje potrzeby
przy tak matym zarobku, a nawet robié
pewne oszczednosci.

Bezkonkurencyjna robocizna stano-
wi potezng bron ekonomiczng Japo-
nji, tacznie z nowoczesnym materjgtem
produkcyjnym, jakim ona rozporzadza.
W ostatnich czasach Japonja podjeta
inicjatywe ugodowg dla ustalenia przy-
jaznego wspotzycia z Chinami. Ma to
podwdjng wage. Poza znaczeniem poli-
tycznem, dobre stosunki z Chinami od-
staniajg Japonji wspaniate perspektywy
gospodarcze. Wysytajac swe dumpingo-
we misje handlowe na caly Swiat, nie
zapomniata oczywiscie Japonja, ze tuz
obok lezy bezkonkurencyjny i olbrzymi
rynek chinski.

Réwnolegle z postepem technicznym
dokonywuje sie, przy zywym udziale
japonskich sit intelektualnych, postep
cywilizacyjny kraju w coraz szybszem
tempie.

Dzi$ juz nie Ameryka, lecz Japonja
jest krajem — nieograniczonych mozli-
wosci.

Emil Theobald

Japonska sprzedawczyni gazet



Cmentarz psow

Na pétnoc od Paryza, w malowniczo
potozonem Asnieres — na romantycz-
nej wyspie lle de la Recette znajduje
sie miejsce spoczynku dla pséw. Potoze-
nie psiego cmentarza jest wprost uro-
cze. Sekwana otacza go zielono -szarg
wstega swych wod, a jej fale kotyszg do
wiecznego snu czworonoznych fawory-
tow.

Przez piekng brame — i po uiszcze-
niu jednego franka oplaty za wejscie —
we Francji bowiem niema nic za darmo
i ztoto piynie nawet z cmentarza dla
psow — mozna sie dosta¢c do wnetrza
psiego sanktuarjum. Przy wejsciu znaj-
duje sie tablica z napisem ,,Sous peine
de contrarention U est formellement
interdit de monter sur les tombes*, a za-
tem niech nikt, nawet drobng stopka
nie odwazy sie wejs¢ na gréb Azorka
lub innego Filusia, bo go kara nie mi-
nie. Psie groby s otoczone wielkg czcia.

We Francji naogét nie nazywa sie
pséw ,,chien“, tylko moéwi sie o nich
czule ,Loulou” lub tez ,, Toutou“. Kazdy

pies jest pieszczony przez swego wia-
Sciciela, a czeSciej przez wiascicielke
i poprostu traktowany jak dziecko.
Uwaza sie go za najlepszego przyjaciela
i towarzysza, ktorego sie wszedzie za-
biera. Prawie do kazdej restauracji, lo-
kalu, a nawet do kin wolno wprowa-
dza¢ psy. Jezeli jednak znajduje sie
w jakiem miejscu napis ,,Les chiens ne
sont pas admis®\ to napewno bedzie tam
tak zwana ,,consigne*, gdzie mozna swe-
go faworyta na czas trwajacego przed-
stawienia ,odda¢ na przechowanie®.
Rzecz zatem zrozumiata, ze gdy taki
»Loulou“ opusci ten tak bardzo dla nie-
go mity ziemski raj, zostaje pocho-
wany na psim cmentarzu z zachowaniem
nalezytego ceremonjatu. Tam kupuje sie
réwniez trumne, zwykte bardzo kosztow-
na, w ktorej skitada sie drogie szczatki.
Sceny, ktore rozgrywajg sie podczas
»,pogrzebow*“ na psim cmentarzu wywo-
tuja ogdlng wesoto$¢ u zwiedzajgcych
etrangerow, ktérzy nie majg zrozumie-
nia dla psiego kultu Francuzéw. Jed-
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nakze wtadza cmentarna czuwa i zja-
wia sie w takich wypadkach dozorca
z odpowiedniem napomnieniem.

Pewnego rodzaju paradoksem jest za-
kaz wprowadzania na cmentarz pséw
(zyjacych).

Cmentarz dla pséw sktada sie z prze-
pieknego parku, z wielka iloscig klom-
béw i wodotryskdw. Podzielony jest na
»gquartiere \ z ktérych jeden nazywa sie
Franeois Coppee na pamiatke znane-
go pisarza francuskiego. Park cmenta-
rza tworzy doskonate tto dla psich
pomnikéw, ktérych przewazna czesé
jest z marmuru, biatego i r6zowego —
istne cuda. Ale c6z dopiero powiedzieé
0 napisach, zdobiacych nagrobki — na-
wet cztowiek o kamiennem sercu wzru-
szy sie do gtebi, przeczytawszy te stowa:

»lei repose mon cher Mimi, qui
etait plus fidele que mon mari“

(Tu spoczywa moéj ukochany Mimi,
ktéry byt wierniejszy od mego meza).

Ktéryz niewierny maz ujrzawszy ten
napis nie powrdci na droge cnoty mat-
zenskiej? Mimi byt wierniejszy od nie-

go — to przeciez rozczulajagce i niejed-
na #tza, moze krokodylowa, bo komu
mozna wierzy¢ — spadnie na psi gréb.

Na innym pomniku znajduje sie
napis:

.Hommage d ton pauvre petit coeur
fidele et si aimant dont, les hattements
ont cesse d la douleur de notre
separation“.

(Twoje biedne mate serce petne
przywiazania, pekto z bélu w chwili
naszego rozstania).

Inny znowu gréb zdobi napis z sen-

tencjg PascaPa:

,»Plus je vois les hommes, plus j’aime
mon chien®.

(Im czesciej spotykam sie z ludzmi,
tern wiecej kocham mego psa).
Jedyny grob prawdziwie zastuzonego
psa, to pomnik bernardyna ,Barry*,
ktéry uratowal zycie czterdziestu oso-

bom.
Najciekawszy ruch panuje na psim
cmentarzu w niedziele i dni S$wigtecz-

ne. W odwiedzajgcych i przynoszg-
cych kwiaty ttumach — wobec ktérych
wedrowka ludéw byta dziecinng zabaw-
ka — przewaza pte¢ staba. Kobiety, we
Francji naogot bezdzietne, czas swoéj po-
Swiecaja ukochanym faworytom i ich
prochom.

Kult dla psa nie zna granic. Za zycia
jest pieszczony i kochany przez swego
wiasciciela, a po $mierci czeka na niego
romantyczne miejsce spoczynku.

Wiascicielem psiego cmentarza jest
towarzystwo akcyjne, ,,Cimetiere des
Chiens d Asnieres — Societe anonyme**
wyptacajgce akcjonarjuszom wysokg dy-
widende — nic dziwnego, Ze interes
idzie — ,,miejsca“, ktére mozna wy-
dzierzawi¢ na pewien czas, lub kupié
na witasnos¢ sa bardzo drogie, a Smier-
telno$¢ wséréd pséw jest wielka, jak
wskazuje statystyka.

R. Hailliant



Enrico Camerra

Skarh

Spotkanie zostalo naznaczone na go-
dzine dziewiata w restauracji ,Buco*,
stynnej na cate wybrzeze Carnaro z ko-
rzennych potraw i doskonatego wina
z Parenzo, ktore miato te wiasciwosé,
ze nie wyczerpywato sie nigdy.

Program na wiecz6r byt nastepujacy:
spozy¢ kolacje jak zwykle, w saloniku,
zarezerwowanym dla nieroztgcznej tréj-
ki przyjacidt, omowi¢ wszystkie szcze-
goty zaprojektowanej akcji, i przed
pétnocg wyruszy¢ w droge. Ekspedycja
miata na celu odnalezienie skarbu.

Uscisngwszy dton muzyka Symforja-
na i Tosci, najweselszego chitopca
w Abbazii, poeta, przezwany Sokra-
sem, oSwiadczyt z wrodzong sobie em-
faza:

— Po raz pierwszy mam sie zetkna¢
Z rzeczywistoscia romantyczng. Do-
tad datbym za to glowe, ze wyraz
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,,skarb* istnieje tylko w ksigzkach dla
dzieci, lub tez w narzeczu zakocha-
nych. Bytem w biledzie, przyznaje to
z pokorg...

Historja skarbu, nie byta istotnie
zadng bajka.

Na stronicy 36 starego notesu, oprawio-
nego w kos¢ stoniowg, a bedacego wia-
snoscia zmartego barona Klugenberga,
nakre$lone byto pismem, drobnem
i prawie juz nieczytelnem, ale wyraz-
nie, bez zadnych niedomoéwien:

~Skarb zakopany zostat u stop trze-
ciego drzewa, po lewej stronie mysliw-
skiego domku w willi Magdalena*.

Zart, czy obted? | jedno i drugie by-
to niemozliwe. Baron uchodzit za zrow-
nowazonego i statecznego cztowieka.
Wystarczyto uwaznie przejrze¢ notes,
aby nabra¢ przeSwiadczenia, ze byt on
wilasnoscig cztowieka powaznego, obda-

rzonego silnie rozwinietym zmystem
rzeczywistosci, drobiazgowego i niemal
pedantycznego, w kazdym swoim za-
miarze i postepku. W notesie zaznaczo-
ne byty daty urodzin i rocznic rodzin-
nych, nieco faktow z zycia osobistego,
kilka cyfr i znakéw tajemniczych
wspomnien i notatek. Ksigzeczka ta
musiata byé niegdy$ moézgiem graficz-
nym zmartego; utrwalone w niej
zostaty wszystkie nieszczescia, z rozu-
mem i rozwagg, w uktadzie chronolo-
gicznym i z wybitnym poczuciem sy-
metrji. W chaosie notatek, numeréw,
cyfr i znakéw znajdowata sie wiasnie
tajemnicza notatka, ktora tak wzbu-
rzyta grono przyjacioét.

Historja samego notesu byta nader
prosta.

Stara, zubozata hrabina sprzedata
go wraz z kilkoma obrazami i staremi,
pozotktemi ksigzkami. Symforjan spot-
kat ja pewnego dnia, idagcg w swej zni-
szczonej pelerynce, ozdobionej koron-
kami, po chrdést do lasu. Zatrzymata
go, by mu opowiedzie¢, ze ma zamiar
pozby¢ sie paru drobiazgéw, odziedzi-
czonych po swym nieodzatowanym
przyjacielu, baronie Klugenberg.

— Powinien pan pomoéc biednej ko-
biecie — dodata z uSmiechem.

Symforjan uSmiechnat sie rowniez.
Wiedziat kim byta ta biedna kobieta.
Tyle juz razy hrabina zachwalata je-
mu i innym puste butelki po perfu-
mach, stare tabakierki i inne cacka
mniej lub wiecej intymne i autentycz-
ne, a pochodzace rzekomo od jednego
z jej starych przyjaciét, ksiecia, czy
arcyksiecia starego regime’u.

— Niech pani przyjdzie dzi§ wie-
cz6r do restauracji ,,Buco“ — odpowie-
dziat muzyk, wzruszony mimo wszystko
jej optakanym widokiem.

Przyszta, niosagc pod czarng peleryn-
ka kilka spatynowanych ptocien, pare
tomoéw Goethego i Heinego, do ktérych
dotaczyta, zapewne w celu powieksze-
nia ich liczby, ksigzke do nabozen-
stwa i notesik barona, oprawny w kos$¢
stoniowag.

W kilka dni pozniej Sokrates, ktory
juz chciat poleci¢ gospodarzowi, aby

wyrzucit to wszystko, przerzucajac no-
tes, zauwazyt na staronicy 36...

O baronie zostaty zebrane natych-
miast szczeg6towe informacje. Starzec
mieszkat przez szereg lat w willi ,Ma-
gdalena“ ze starg stuzacg i z okrop-
nym buldogiem, ktéry byt postrachem
sgsiadow. Jedyng istotg, ktérej baron
okazywal pewng taskawos$¢ byt 6w bul-
dog. Gdy pies zdecht, baron zamknat sie
w swej posiadfosci, z ktorej sie juz no-
ga nie ruszyt Przed paru laty prze-
niost sie na tamten Swiat, a Smierc¢ je-
go przez nikogo nawet nie zostata zau-
wazona.

Wi illa przeszta w inne rece, poczem,
spowodu strat finansowych, ktore po-
niesli jej nowi wiasciciele, zostata wy-
stawiona na licytacje i zamknieta.

Bioragc pod uwage wszystkie okolicz-
nosci, trzej przyjaciele postanowili dzia-
ta¢ zgodnie. Kazdy =z nich odczu-
wat w sobie od pamietnego dnia go-
raczke zlota. Jak jednak postgpic?
Naby¢ wille i park? Nonsens. Wyna-
lez¢ nabywce i wtajemniczy¢ go w se-
kret? Problem trudny, a nawet niebez-
pieczny. Lepiej dziataé samym. Park
i willa bylty puste. Wystarczato troche
odwagi.

Symforjan, ktéry dotad nigdy nie
potrafit byé punktualny, wchodzit te-
go dnia, do ,,Buci“, gdy wtasnie bita
dziewiata.

Czy jeszcze nie ma nikogo? — za-
pytat.

— Nie, nikogo — odpowiedziat go-
spodarz z gtebi lokalu.

— Co znaczy ten zapach przysma-
zanej cebulki? — zapytat.

Gospodarz z hatasem ustawiat na-
krycia.

— Chce pan moze, abym smazyt wa-
trobke na wodzie kolonskiej? — mruk-
nat obrazony.

— Watrobka? Czyzby pana Kklienci
byty koty?

Wczoraj dostatem przeciez od pa-
néw polecenie przygotowania na kola-
cje watrobki!

— Woczoraj — powtérzyt muzyk
W rozmarzeniu — wczoraj niebo byto
37



szare jak otdw, a czarne chmury ciezy-
ty nad Swiatem...

— Alez wczoraj S$wiecit ksiezyc! —
prébowat oponowaé gospodarz.

— Ty nic nigdy nie rozumiesz, szla-
chetny gospodarzu nawet tego, ze mu-
sisz nam wszystko dawaé¢ na kredyt...

— Rozumiem, ze pan moze pit tro-

che za wiele... — mruknat gospodarz
przez zeby.

— Dwie, albo trzy szklanki piwa ca-
tego  kramu! — zawotat Symforjan,

zrzucajac marynarke.

— Moze nawet dziesie¢! Niech panu
idzie na zdrowie!

W tej chwili drzwi otworzyly sie
z hatasem.

— Czy wiecie kim jestem? — zawotat
Tosco, wpadajac do salki. Jestem Mi-
dasem! Krdlem Midasem! Mam przed
oczami beczki petne ztota! Zioto mie-
ni mi sie w oczach jak storce!

Gospodarz przysungt sie do niego

skwapliwie.
— A zatem, najjasniejszy krdélu Mi-
dasie — wyszeptat pokornie — ponie-

waz pan ma az tyle ztota, moze ze-
chciatby pan uregulowaé dawniejszy ra-
chuneczek?

— Rachunek? Alez naturalnie! Da-
waj go pan zaraz!

— Wszystko razem wynosi 348 lirow
75 centyméw — wypowiedziat jednym
tchem gospodarz, z nosem spuszczonym
nad wielkg ksiega rachunkowsg.

— A zatem — zawotat Tosco — po-
daj nam pan predko dobrg przekaske...
I pisz pan; lirow 500. Reszta to na-
piwek.

— A... gotéwka?

— Bedzie jg pan miat jutro —
oswiadczyt Tosco z monarszym gestem.

— A wiec to byt zart?... Panowie
chea...

— Dosy¢! — zawotat Symforjan. —
Przestancie mysle¢ o gtupstwach!

Na s$rodek saloniku wysungt sie So-
krates z podniesiong gtowag i uroczy-
stym gestem:

— Przyjaciele — powiedziat, otwie-
rajgc ramiona — niechaj Eris, bogini
nieporozmnien, oddali sie¢ od nas na
zawsze... Bodajby nigdy w momencie
tak historycznym i tak wazkim w na-
stepstwa, ohydna chciwo$¢ skapca
nie zamacita waszych mys$li Potrze-
bujemy spokoju i ciszy. Tosco nie
wprowadzit pana w bigd — dodat,
zwracajac sie do gospodarza. — Jutro
zobaczy pan jak te rece przerzuca¢ bedg
banknoty tysigco lirowe gestem Krezu-
sa. Zaczniemy tu poprostu sypa¢ z ro-
géw obfitosci. Nie bdj sie, stary, wypta-
cimy ci co do grosza!

— A zatem... — mruknat gospodarz,
ktéry nic z tego wszystkiego nie rozu-
miat.

Sokrates pcdozyt palec na ustach
i zmruzyt jedno oko.

— Zachowaj twga ciekawos¢ do ju-
tra, jesli chcesz co$ na tern skorzystac!

Stét w sasiedniej jadalni byt juz przy-
gotowany do kolacji.

— Jesli sie nie myle — powiedziat
Tosco, zawigzujac pod brodg serwete m—
tym razem fortuna raczyta nas sobie
przypomniec.

— Od lat trzydziestu czekam bezna-
dziejnie na jej uSmiech.

Jedli z apetytem, stukajac widelcami
w talerze.

— Czy juz obmysliliscie jak rozdzie-

limy miedzy sobg skarb? — zapytat
Tosco, nawijajagc na widelec makaron.

Sokrates podrapat sie za uchem.

— Jesli kazdy z nas bedzie miat po-
nad sto tysiecy lirbw — oswiadczyt. —
bede sie uwazatl za zamoznego cztowie-
ka i oddam sie rozkoszy dolce far
niente.

— Tak jakby$ co$ wogodle robit w swo-
jem zyciu! — rzucit Symforjan.

Tosco uderzyt piescig w stot.

— Wypraszam sobie...

— No, no, bez awantur! — pospie-
szyli go uspokoi¢ dwaj towarzysze. Za-
standwmy sie lepiej nad tern z czego sie
moze sktada¢ ten skarb? Z brylantéw,
z monet, czy tez ze sztab ziota?

— JeSliby Pallas Atene pozyczyta mi
na chwile swej gtowy, mogtbhym ci od-
powiedzie¢ na to pytanie — odpart
z petnemi ustami Sokrates.

Symforjan podniést do gory szklanke
wina:

— Przyjaciele, proponuje uczci¢ pa-
mie¢ zmartego barona, ktory...

— A ja! — zawotat Sokrates — przy-
rzekam solennie, w uroczystych strofach
uwieczni¢ jego imiel...

— Doskonaty pomyst potowania zda-

rzen zyciowych w notesie — zaopinjo-
wat Tosco.

— Dosy¢ tych bredni! — przerwat
Symforjan. — Powr6émy do rzeczywi-
stosci.

Przysimeli krzesta blizej do stotu.
— Trzeba dziata¢ z rozwagg —

oSwiadczyt Sokrates. — Sznur i to-
pate, przechodzac dzi$ wieczorem obok
willi, wrzucitem w g3szcz wawrzy-

néw, okalajgcych park od strony
morza, obok zelaznej furtki. Od tej
strony wejdziemy. Skala w tern miej-
scu ma duzo zrebdéw, ktore zastapig nam
schody. Na szczescie nie ma dzis ksie-
zyca. Bedziemy mogli dziata¢ spokojnie.
Czy juz znasz topografje parku, Tosco?

— Doskonale. Mégtbym was popro-
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wadzi¢ do domku mysliwskiego z za-
mknietemi oczami.

— Mam w kieszeni latarke elektrycz-
ng — powiedziat Sokrates. — Tym spo-
sobem mnie pierwszemu przypadnie
w udziale zaszczyt objawienia waszym
oczom blasku ztota i drogich kamieni.
Czy bedziemy jednak mogli udzwigna¢

sami, moze to bedzie duzy ciezar?
— Mysle w tej chwili — przerwat
Tosco — o starej hrabinie, ktoéra wio-

zyta w nasze rece majatek...

— Niepotrzebnie masz skruputy, szla-
chetny mtodziencze. Przyjdzie czas na
wynagrodzenie hrabiny...

Bita poinoc, gdy opuszczali restaura-
cje ,Buci“.

Abbazia toneta w mrokach. Nad gru-
pami palm i cypryséw, i bielejacemi
wsérod nich willami, zwieszato sie bez-
gwiezdne niebo. W dali btyszcza-
ty Swiatetka Fiume, a na morzu, jak
btedne ognie migotaty Swiatta todzi ry-
backich.

Ruszyli naprzéd kretg S$ciezkg nad-
brzezng, wijgcg sie wedlug kaprysu
skat, zanurzonych w morzu.

Po kwadransie Tosco, ktéry szedt na
czele pochodu, zatrzymat sie.

— JesteSmy na miejscu — szepnat.

Sokrates zaswiecit latarke elektrycz-
ng. Mur metrowej mniejwiecej wysoko-
sci okalat grupy ciemnych wawrzynow;
w glebi wida¢ byto patacyk, najezony
wiezyczkami.

— Niechaj bogowie nam dodadza
otuchy — zaszeptat Sokrates, wycig-
gajac z kieszeni butelke koniaku.

Symforjan przeskoczyt mur i wy-
dobyt z wawrzynéow topate i sznur,
ktdry rzucit towarzyszom.

— Mozecie ¢ — wyszeptat.

Posuwali sie naprzdd, trzymajac sie
za rece, aby nie zbiadzi¢. Po chwili, za
grupa palm ujrzeli domek drewniany
w szwajcarskim stylu, otoczony cypry-
sami.

— To jest domek mysliwski, o kto-
rym jest w notesie — objasnit Tosco.
StaAmy teraz twarzg do tego domku...
Tak... a teraz spojrzyjmy na lewo... je-
den, dwa, trzy... Trzeci cyprys to ten,
ktéry... No, co wy na to?
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— Daj mi jeszcze jeden tyk konia-
ku — zaszeptat Symforjan, ktéremu
wzruszenie obsuszyto gardito.

— Mo6j Boze, nie mam juz ani kro-
pelki...

Zblizyli sie do drzewa i zaczeli
obserw™owa¢ teren pod nim.

— Dajcie mi topate — zawotat
Tosco.

Kopat energicznie w blasku latarki,
ktorg trzymat w chwiejacych rekach So-
krates. Blask latarki przesuwat sie
z drzewa na drzewo.

— Co$ mi sie zdaje, mdj drogi, ze
nie trzymasz sie mocno na nogach —
powiedziat Tosco, podtrzymujgc So-
kratesa.

— To chyba szelmy nocne duchy, cia-
gng mnie tak co chwila za marynar-
ke — odrzekt ze $Smiechem Sokrates. —
No, niech, mi sie tylko ktoéry z nich
nawinie pod reke! Ale co to jest?

Tosco przestat kopaé i pochylit sie
nad ziemig.

— Swiattal — zawolat.

Ale alarm byt falszywy. Przeszkoda,
na ktéry natrafita topata, byta grubym
korzeniem pinji.

— Teraz na mnie kolej — powie-
dziat muzyk, wyrywajac z rak przyja-
ciela topate.

Sokrates zdradzat silne wzburzenie.

— Hekato, cdrko Perseusza — zaczat
deklamowaé — ty, co dajesz cudotwor-
€za moc magicznym ziolom czarownic,
i ktéra w mrokach nocy biadzisz po
gajach, zechciej wystuchadl...

— Alez uciszcie sie nareszcie m—
przerwat Tosco — od strony ulicy
znajdowaé sie moze str6z nocny.

— Str6z nocny? Kt6z to taki? Ja juz
nic nie rozumiem ze spraw tego $wiata...
Widze tylko zt.

Zgtuszony jaki$ okrzyk przerwat mu
zdanie.

— To chyba krzyk sowy. Uderzaj
$mielej, zelazo!

Sokrates podat latarke Tosce.

— O skarbie, ktéry lezysz u naszych
stop, powotany do zycia przez nasze
zadze, ukaz sie nareszcie naszym oczom!

Odrzucat ziemie z takg gwattowno-

Scig, ze obaj przyjaciele odskoczyli
0 kilka krokow.

— Co ty wyprawiasz? — zawoltali.

— Ukaz sie, ukaz skarbie — powta-
rzat Sokrates, nie przerywajac roboty.

Nagle, po silniejszem uderzeniu, to-
pata natrafita na jaki$ twardy przedmiot
1 co$ gtosno stukneto.

Wrazenie byto tak silne, ze Sokrates
odrzucit topate i wskoczyt do dotu, ku
przerazeniu swych towarzyszy.

— No i co? | co? — pytali po
chwili. — Co tam jest?
— Drewniana skrzynka — odpowie-

dziat Sokrates, zgtuszonym glosem.

Drzeli ze wzruszenia. Jeszcze chwila,
a tajemnica notesu, oprawnegow kos¢
stoniowa, zostanie odkryta. Docierali po-
woli do Zrédet rzeczywistosci. Bogactwo,
uzycie, szczescie byto wiec tu, pod rekag?

Sokrates schylit  sie jeszcze nizej,
podwazyt zakopang do potowy skrzyn-
ke koricem topaty, dyszac z wysitku
i wzburzenia.

— No, mozecie sie jej teraz przyj-
rze¢! — powiedziat w koncu.

Tosco wskoczyt do dotu i zanurzyt
rece w $Swiezo skopanej ziemi. Byta to

istotnie podiuzna skrzynka, dtugosci
mniejwiecej jednego metra, do potowy
tkwigca jeszcze w ziemi.

Wszyscy trzej wzieli sie do roboty,
odrzucajac ziemie czem sie dato, paty-
kami, wtasnemi rekami. Wreszcie wy-
dobyto skrzynke zapomocg sznura z do-
tu. Niecierpliwos$¢ zaznaczata sie w drze-
niu ragk, w btysku oczu.

Stali bez ruchu.

A wiec to byto prawdg?

— Czego tak stoicie jak malowani?
Dalej do roboty!

Tosco' pierwszy opanowal wzruszenie.

Uderzyt z catej sity topatg w skrzy-
nie, podwazyt wieko i oderwat je.

Swiatto latarki os$wietlito wnetrze.

Trwato to sekunde.

Swiatto zgasto, ledwo trzej przyjacie-
le zdotali rzucié spojrzenie do wnetrza
skrzynki, a z ust ich wydart sie jedno-
cze$nie okrzyk zgrozy.

W skrzynce lezata padlina psa, raczej
psi szkielet, ze $lepiami, zapadnietemi
w gigb czaszki.

Kt6z mogt przypuszczaé, ze ,Skar-
bem*“ nazywatl swego ukochanego bul-
doga, baron Klugenberg?

Przekl. aut. Zuzanny Rabskiej



NOWA
ZIEMIA OBIECANA

— Jakto? Wiec juz nie Palestyna,
0 ktorej rozwoju tyle sie styszato
w ostatnich czasach, tylko jaki$ dzi-
wacznie brzmigcy Birobidzan? — Ta-
kie pytanie zada¢ sobie musi kazdy, kto
zastanawiat sie choéby powierzchownie
nad sprawg emigracji i kolonizacji zy-
dowskiej.

Birobidzan stat sie przedmiotem za-
interesowania dopiero od kilku lat.
Przed powstaniem koncepcji przesie-
dlenia zydéw do tego kraju, potozone-
go w gtebi Azji sowieckiej, istniaty
wprawdzie koncepcje pozapalestynskie,
t. zw. terytorjalistyczne, w zydowskim
ruchu odrodzericzym, ale nie posiadaty
wiekszego znaczenia. MdAwiono przeciez
10 Madagaskarze, i o Angoli, i 0 innych
jeszcze terenach.

Nalezy sobie uprzytomnié, ze znacz-
nie wczesniejszym ruchem niz sjonizm.

byt tak zwany terytorjalizm, ktorego
nazwa wywodzi sie z dazenia do znale-
zienia odpowiednio wielkiego teryto-
rjum dla masowego osiedlania zydéw.
Idea ta cieszyta sie szczegOlnie wiel-
kiem powodzeniem ws$rdd zamoznych
i wptywowych zydéw angielskich. Upa-
trzyli sobie oni nawet objekt koloniza-
cyjny w postaci Ugandy, wielkiej kolo-
nji angielskiej w Afryce centralnej.
Inne odtamy terytorjalistow, zasilone
funduszami multimiljonera zydowskiego
barona Hirscha, szukaly wiasciwego te-
renu w Ameryce potudniowej. Dopiero
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powstanie nowoczesnego, t. zw. lierc-
lowskiego sjonizmu, skierowato zydow-
skie zainteresowania w strone Palestyny.

Terytorjalizm nie dat jednak za wy-
grang i w dalszym ciggu prowadzi swa
akcje na Swiecie. Teraz do grupy tere-
néw, jakiemi sie interesuje, przybywa
nowy jeszcze w postaci Birobidzanu.

Idea Birobidzanu, jako samodzielnej
republiki zydowskiej na Dalekim Wscho-
dzie, wyszta z tona partji komunistycz-
nej. Bolszewicy bowiem sg nieprzejed-
nanymi wrogami sjonizmu i uwazajg
ruch osiedlenczy w Palestynie nietylko
za szkodliwg mrzonke, lecz i za impe-
rjalistyczny atak burzuazji zydowskiej
na proletarjat arabski.

Zwalczajac Palestyne, zwalczajg tez
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i inne koncepcje terytorjalistyczne.
Uwazajg za jedyng stuszng koncepcje,
realizujgcg przewarstwowienie ekono-
miczne i spoteczne masy zydowskiej,
wielkg akcje osiedlencza w Birobidzanie.

W r. 1928 centralny komitet wyko-
nawczy partji komunistycznej ogtosit
dekret, na mocy ktérego okreg Biro-
bidzan na Dalekim Wschodzie sowiec-
kim uznany zostat za autonomiczny
okreg zydowski. Dekret ten stworzyt
podstawy prawne, ale od tej prokla-
macji do stworzenia ruchu osiedlefcze-
go byto dos$¢ daleko. Birobidzan bo-
wiem byt krajem prawie dzikim, o wiel-
kiej ilosci dziewiczych laséw, nieprze-
mierzonych stepéw i dzikiego zwierza.

Juz pierwsze badania ekspedycyj

naukowych wykazaty, ze kraj jest
hojnie wyposazony przez przyrode
w bogactwa naturalne. Totez koncepcja
bolszewicka uwzglednita w swym pia-
nie gospodarczym  uprzemystowienie
i uproduktywnienie Birobidzanu, przy
pomocy tanich pionierskich sit prze-
siedlenczych.

Pierwsze lata byty dla nowych kolo-
nistbw tak ciezkie, ze nierzadkie byly
dezercje pionierow. Nastepnie jednak,
w zwigzku z pogarszajagcemi sie stosun-
kami sowiecko-japonskiemi, zyskat Bi-
robidzan na znaczeniu jako placowka
strategiczna i wobec tego skupit na so-
bie wieksze zainteresowanie witadz so-
wieckich. Przedewszystkiem wyrazito
sie to zwiekszeniem kredytéw na roz-
budowe. W ten spos6b, przy réwnocze-
snej akcji propagandowej, udato sie

bolszewikom stworzy¢ argument prze-
konywujacy dla zydéw, wskazujac cho-
ciazby na to, ze w ciggu 6-iu lat pracy
osadnikéw w Birobidzanie ilo$¢ ziemi
uprawnej wzrosta o 250%, osiggajac
35.000 ha, a ilo$¢ gospodarstw kolek-
tywnych urosta z 4% na 90%.

Oczywiscie mechanizacja pracy rol-
nej zostata przeprowadzona na tym te-
renie w catosci. Nie obeszto sie, rzecz
prosta, bez zwykilej przesady i burra-
reklamy.

Korzysci konkretne, jakie przemyst
sowiecki obiecywal sobie po bogac-
twach naturalnych Birobidzanu, skio-
nity wiadze do przys$pieszenia organiza-
cji przemystu miodego kraju. Bogactwa
weglowe, rudy zelaznej, le$ne i t. p.
sprawity, ze jak grzyby po deszczu wy-
rosty w Birobidzanie zaktady przemy-

PASIECZNIK W BIROBIDZAN
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stowe, Kkalkulujgce sie jedynie dzieki
taniej sile roboczej.

Zydzi w Birobidzanie wyrabiajg me-
ble, prowadzg wielkie kopalnie torfu,
osuszajg olbrzymie bagniska, boduja
jedwabniki, wyrabiajg konserwy miesne
it p.

Bolszewicy w swej akcji propagan-
dowej obwiescili Swiatu, ze na terenach
Birobidzanu, w krétkim czasie, zostata
przetworzona psychika Zyda handlarza-
posrednika w psychike produktywnego
elementu spotecznego. Osiggnieto ten
cel jakoby przez daleko idgcg autono-
mje kulturalng, rozbudowe sieci bibljo-
tek, instytutow naukowych, wreszcie
przez samg technike nowej dla przy-
byszéw pracy.

Praca i rozwo6j kulturalny Birobidza-
nu jest, wedtug informacyj sowieckich,
podawanych zresztg w watpliwo$é przez
pisma zydowskie w innych krajach,
czem$ niestychanie ciekawem w sensie
eksperymentu spotecznego na wielka
skale.
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Nalezy zaznaczy¢, ze Chihnczycy i Ko-
reafczycy na tym terenie cieszg sie row-
niez daleko idgcg autonomjg i maja
witasne szkolnictwo.

Obecnie w obozie zydowskim rozgry-
wa sie zaciekta walka o dusze. Z jednej
strony sjonizm z jego ideatem palestyn-
skim, z drugiej zywotny wcigz jeszcze
terytorjalizm, ktéry przychylnem okiem
zerka na eksperyment sowiecki, z trze-
ciej wreszcie Birobidzan, ktory przy
materjalnem poparciu Sowietow moze
staC sie wazkim argumentem na rzecz
tego rodzaju rozwigzania kwestji zy-
dowskiej.

Narazie trudno wyda¢ o Birobidza-
nie jaki$ sad definitywny. Kraj ten,
znajdujacy sie tak daleko i mato do-
stepny przecietnemu turyscie, obwaro-
wany propagandag jednostronnej prasy
sowieckiej, jest wielkim znakiem zapy-
tania.

Daleko tatwiej moéwi¢ o Palestynie.
Dla wszystkich, ktérzy chca sobie zadac
trud, zbadania naocznie i osobiscie wa-

runkéw, tatwo pojecha¢ do Palestyny
i obejrze¢ Tel Aviv, pomieszka¢ we
wsiach zydowskich, tatwo wreszcie wejs¢
w kontakt z przedstawicielami ludnosci
arabskiej.

Wiadomo, ze Zydzi i Arabowie $cierali
sie ze sobg nawet z bronig w reku, wia-
domo jakie sg koncepcje rozbudowy kra-
ju, wiadomo, ze akcjg kierujg ci a nie
inni ludzie, wreszcie wiadomo jakie in-
teresy pozazydowskie wchodzg w gre.

Birobidzan jest czeScig sktadowg gi-
gantycznego eksperymentu, ktéry w do-
chodzeniu do swych celéw nie zwykt sie
liczy¢ ani z jednostka, ani nawet z ca-
temi grupami spotecznemi. Zycie czio-
wieka, czy tez grupy, szczescie indywi-
dualne nieistnieje. Cel uswieca $rodki.

Jakie sg pokrzyzowania interesow
ogolnosowieckich, strategicznych, propa-
gandowych i sowiecko-zydowskich tego
doktadnie nie wie nikt. Birobidzan gi-
nie w ogdélnej niewiadomej ekspery-
mentu.

Jedno jest pewne: wszyscy interesu-
jacy sie kwestjg zydowskg i zydzi
w pierwszym rzedzie, przez Palestyne,
przez Birobidzan, przez daznosci tery-
torjalne wogole, chcg rozwigza¢ pro-
blem zydowski, ktéry sam przez sie
prze do jakiego$ rozwigzania. Jakie to
rozwigzanie bedzie okaze dopiero przy-
sztos¢. Eksperymenty dla rozwiktania
potrzebujg czasu. (S.).



Rateta

Upalna godzina na Madagaskarze...

Glina na baraku dla tredowatych ry-
suje sie i peka. Rzadkie eukaliptusy
ztozyty liscie i opuscity gatezie, nie-
zdolne udzwignac¢ zaru. Leje sie z nie-
ba roztopiona miedz. Agawy wystrze-
lajg sposrod kolczastych lisci todyga
pieciometrowg, na ktérej bielejg nikte
dzwonki. Osiedle jest otoczone temi to-
dygami, jak stupami telegraficznemi.

W podtuznym budynku bez okien
otwarte drzwi. Nedzne drzwiczki z de-
szczutek, przez ktore przecieka deszcz
i gwizdliwie przedmuchuje wicher.
Barak wystawit na Swiatto wnetrza
izdebek, jak rany smrodliwe. Na S$cia-
nach zacieki od deszczu. Na podtodze
glinianej mata z trawy. W kacie — gar-
nek z woda, obok mniejszy z ryzem
i na dwdch cegtach trzeci garnek do
gotowania ryzu.

W niektorych izdebkach lezg bezwtad-
nie chorzy bez rgk i nég, ktdrych je-
szcze niczyja dobra wola nie wywlokta
na stonce. Ale wiekszo$¢ siedzi przed
swemi izdebkami. Siedzg na ziemi,
uniostszy wgore kolana. Az pod brode
otula ich plaszcz -lamba, wielkie prze-
$cieradto ptocienne, prawie jedyne ich
odzienie.

Dwoch tredowatych gra w fanurun.
Szachownica do tej gry skiada sie
z rowkow, w ktore wkiadajg kamyki za-
miast figur. Jeden z graczy jedynym
palcem reki, zzartej przez bialg, suchg
plesn, przesuwa kamyki z rowka do
rowka. Drugi pochyla nad grag potwor-
ng twarz — jedng zaskorupiatg rane.
Dokota, owinieci szczelnie w lamba, sie-
dzg inni tredowaci. Przygladajac sie
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| Raketak

grze zapominaja na chwile o sobie.
W ciekawych momentach gry, gdy sza-
la zwyciestwa sie wazy, wotaja:

— Adre, adre (oj, 0j).

I klaszczg w rece. O ile majg rece.
Hatasliwa uciecha nie porusza tych, co
juz dogorywajg — kloce bez cztonkdw,
ledwo poruszajace krwawemi kikutami.
Siedzag w kucki; biate, mate piramidy
z czarnym wierzchotkiem — gtowa,
schowawszy sie w biatg tkanine, osto-
niwszy nig nawet podbrédek.

Nagle jeden z silniejszych Malgaszy
nadbiegt od linji granicznej, oddziela-
jacej schronisko dla tredowatych w Am-
bahivurak od reszty zyjagcego Swiata.
Z niezmiernem ozywieniem wymaclmje
rekami.

— Burzany (tragarze) niosg filanza-
ne (lektyke). Zatrzymali sie przed ro-
wem. Z filanzany wysiada kobieta.

Wszyscy zdrowsi ruszyli ku granicom
osady i zatrzymali sie w przepisanej od-
legtosci od przybytych.

Z lektyki wysiadta wysoka, piekna
Malgaszka. Otulata sie w cieniutkg lam-
ba, bogato haftowang. Poruszajgc sie,
dzwonita na rekach bransoletami.

Kiedy zwrécita twarz ku tredowatym,
zobaczyli, ze na tej pieknej ciemnej
twarzy z jednej strony jest strup pofat-
dowany, jak zwoje moézgu.

Patrzyli ze zgroza. Tak— kiedy$ kazdy
miat chwile, gdy odrywat sie od Swiata
zyjacych.

— Badz wspomozona od Boga Ra-
ketak — chérem powiedziato zwyklg
formutke o$miu tragarzy.

Malgaszka odwrdcita sie:

— Badzcie dobrze idac, badzcie do-

brze wracajagc — odparta zdtawionym
gtosem: — powiedzcie Mangavelu...

Gtos jej zatamat sie. Odwrocita sie
i szta dumna i wyprostowana, nie zwra-
cajac uwagi na nikogo. Nie widziata na-
wet, jak tragarze przerzucili za nig
przez row graniczny lektyke, w Jstorej
ja niesli. Nie chcieli jej zabra¢ spowro-
tem do Swiata zdrowych.

Po chwili kierownik schroniska, za-
konnik misji francuskiej, prowadzit jg
do baraku.

— Oto jedyne miejsce wolne — po-
wiedziat ;- w tej izdebce jest tylko jed-
na niewiasta.

W izdebce na macie siedziata kobie-
ta. Trzymata na kolanie dton, opanowa-
na przez suchag zgnilizne. Miata na niej
juz tylko dwa palce. Okaleczona dton
krwawita. Kobieta z trudnoscig banda-
zowata ja druga reka. Jeczata przytem
cicho i monotonnie.

— Oto twoja nowa towarzyszka, Ra-
teta — powiedziat zakonnik i odszedt.

Rateta ucichta i odwroécita twarz, kté-
rej jednostajny kolor bronzowy zmieni-
ta na jednym policzku plama podskor-
na, nadajac jej odcien fioletowy.

Ujrzawszy przybyta, krzykneta dziko:

— Raketak.

I zastonita twarz rekami, miedzy kto-
remi zwist skrwawiony bandaz.

Oczy Raketak dziko zaptonely. Z gar-
dta Scisnietego wydobywaty sie chrapli-
we dzwieki. Nachylita sie po kamien
na glinianej podfodze. Szta z nim stra-
szna, dyszaca nienawisciag ku postaci
skulonej.

— Zabij — krzykneta Rateta — za-
bij. Czy myslisz, ze takie zycie nie gor-
sze od $mierci?

Raketak zatrzymata sie. Reka jej
opadta. Piers szybko dyszata od roz-
draznienia.

— Prawda przy tobie — powiedziala
nienawistnie — dlatego zyj. A ja bede
patrzyta. Wiedziata$, ze zycie tredowa-
tego gorsze od $mierci i dlatego sprze-
datas mi lamba zarazone tragdem, a sa-
ma uciekta$ do kraju Betsiledw.

Usiadta wyczerpana do reszty. Rateta
zaczerpneta kubek wody i podata jej.

— Zrobitam ci straszng rzecz — po-
wiedziata — ale ty$ mi zabrala moje
szczescie. Zabratas mi Mangavelu.

— Mangavelu nigdy nie miat wziaé
ciebie za zone. Kopata$ dla niego ma-
njok i pataty i zbierata$§ szarancze.
Wszak on byt juz vazd mainty (czarny
Europejczyk — Malgasz, ktéry ubiera
sie po europejsku). Musiat mie¢ zone
bogatg, ktoraby mowita jezykiem vazd.

— Gdyby$ ty nie wrdcita z misji i nie
zaczeta go ciggna¢ do siebie jak ljana,
bytby ozenit sie ze mng. Wszak mi obie-
cywat. Przez ciebie musiatam pdjsé
z mojej wsi do kraju Betsileow i tam
zarazitam sie trgdem od nieznajomych
ludzi. Wtedy, wrocitam, by ciebie zara-
zi¢ i znoéw uciektam, az mnie ztapano
na drogach i odstawiono tutaj.

—~N"Ja sama tutaj posziam, zeby nie
cierpieli inni, zeby nie zachorowat Man-
gavelu. Nie jestem takim jadowitym
skorpjonem, jak ty, ktory wédlizguje sie
do domu, by ukasi¢ na $mieré. Za to
cierpisz teraz nedznie.

— Ty$ mi zabrata Mangavelu. Tys$
zabrata mi wiecej, niz zdrowie.

— Ty$ mi zabrata
i zdrowie, i Manga-
velu, gdyz nie moge
zy¢ z nim, bedac
tredowata.

— Byli mezowie,
ktérzy przyszli az
tutaj, do tego pie-
kta, za swemi zo-
nami.

— Ale ja nie chce,
rozumiesz? Ucie-
ktam tak, ze Manga-
velu nie wie, gdzie
jestem.

— Moze ciebie szu-
kat? Pieknosci stru-
powatej? Co, moze
szukat?

Raketak odwrdci-
ta sie od niej i wy-
szta. Usiadta przed
barakiem, owijajgc
sie w lamba. Biata
piramida z czarng



gltowag i mnéstwem zaplecionych warko-
czykow.

Rateta wyszta za nig i usiadta po dru-
giej stronie odrzwi, réwniez owijajac
sie w ptdtno. | tak siedzialy nierucho-
mo, podniostszy wysoko kolana i ob-
jawszy je rekami.

Prazyto niemitosierne stonce afry-
kanskie. Na widnokregu ukazata sie
tuna. Krajowcy palili suche trawy.

Ptongt Zzar. Ptoneta wsciekta, bezsen-
na nienawisc.

— Ja nie bede gotowata dzi$ ryzu —
kiétliwie zaczeta dzien Raketak — bierz
angadi i subik (topatke i koszyk) i idz
po trawe, zeby nanieci¢ ogien.

Rateta, ktdra lezata na macie owinie-
ta w swe pidtno, odrzucita je i wycia-
gneta przed siebie dwa krwawigce Ki-
kuty.

— Mam zbhiera¢ trawe — czem?

— Inni majg nie lepiej od ciebie. Nie
zbierzesz — nie bedziesz jadta.

I odwrdcita sie, czeszac wiosy pekiem
grubej, suchej trawy.

Rateta dzwigneta sie ze stekaniem.

— Jeszcze ci mato kary bozej? Choc¢-
by$ byta tak samo bezreka i zjedzona
przez zaraze jak ja, jeszcze bytoby ci
lepiej. Szuka ciebie moze, w kazdym
razie kocha i wspomina. Zato ciebie
nienawidze. Chocébys ty mi przebaczyia,
ja nie przebacze ci nigdy. Niech mon-
per (ojciec-zakonnik) mowi, co chce.

— Tyle dbam o twoje przebaczenie,
co o zdechtego wotu bez skory. Patrzcie
ja, ona ma mi przebaczy¢! Zbrodniarka,
ktdra zniszczyta mi ciato.

— Aty zabita$ mi du-

sze. | ty sama nie wie-
rzysz, ze Mangavelu cie-
bie szuka.

— Tymczasem ty po-
szukaj suchej trawy, je-
zeli chcesz jesé.

— Nie zaluje, ze statas
sie tredowata, tysigc razy
zrobitabym to samo.

— Miat racje Mangave-
lu, ze porzucit takg cza-
rownice, jak ty, takag sto-
noge, takiego kajmana.

Rateta, dyszac z pasji i jeczac, wzigla
topatke z diugg raczky i koszyk. Rake-
tak usiadta przed drzwiami izdebki. Pa-
trzyta, jak nieszczesliwa brata w krwa-
wigce bez palcow kikuty topatke, jak
z trudnoscig ucinata trawe u korzenia
i przyklekajac, zbierata narecze do ko-
szyka. Nie czuta litoSci. Zeschto w niej
wszystko od nadmiaru nieszczescia.

— | ze mng bedzie tak samo — szar-
pata sie bez konca tg mys$la — gdyby
nie ona, zytabym. Teraz gnije...

Od tej S$wiadomosci zrobito sie jej
nieznosnie. Wstata i podeszta do moz-
dzierza, stojacego przed barakiem. Oczy-
Scita go, przyniosta ryzu z izdebki i za-
czeta go ttuc diugim, grubym Kkijem.

Rateta wrécita z trawg i zwalita sie
bezsilnie na mate. Raketak w milczeniu
zaczeta wkiada¢ trawe miedzy dwa ka-
mienie, na ktdrych stat garnek z ryzem.
Podpalita ja i wcigz podktadata nowe
garsci. lzdebka wypetnita sie dymem.

Po zjedzeniu ryzu usiadty znowu bez-
czynnie przed barakiem, owiniete
w ptdétna, wznoszac ku stoficu osypane
trgdem twarze — wyrzut straszliwy zy-
ciu, znak straszliwy pokuty.

Z nieba kapie miedz roztopiona. Dta-
wi dreczacy zar.

Dtawi dreczacg nienawis¢. Nie kon-
czacg sie nigdy.

— No co6z, nie przebaczycie sobie? —
pyta tagodnie zakonnik, przystajac
przed dwiema kobietami.

Obie sprezajg sie. Smiertelna niena-
wis¢ wystrzela z oczu zaropiatych.

— Nigdy — charcza.

Z westchnieniem przechodzi zakon-
nik, przebierajac na ich intencje ziarna
rézanca.

— Kto pobjdzie zebrac? — wota
wzdtuz baraku katechista Rainilaiwau
Jozef — juz niema na jutro ryzu. Juz
zjedzone wszystkie pataty. Niewiadomo,
kiedy przysztg z misji.

Wszystko jedno czem wypetnié nie-
skonczone godziny gnicia zywcem. Pod-
noszg sie ci, co maja nogi. Podnoszg sie
Raketak i Rateta.

Idg na droge, biatg od pytu, wyciaga-

jaca sie proszaco wdal ws$réd suchej
trawy pustyni. Siadaja w Kkilkoro pod
wiedngcym w zarze eukaliptusem. Da-
leko, na sam S$rodek drogi, wystawiajg
koszyczek z sitowia. Czekajg. Moze
spos$réd piaskich kamieni wypetznie
skorpjon albo zmija. Moze z pobliskiej
wioski przyjda policjanci, czarnolicy
dygnitarze rzadu francuskiego i zaczng
spedza¢ z drogi nieszcze$liwych. Moze
przejdzie cztowiek, ulituje sie nad nie-
wiarogodng nedza i rzuci pienigdz...

Dtuza sie godziny. Leje sie z nieba
miedZz roztopiona. Piecze zar. Piecze
nieugaszona nienawis¢...

Biata, zakurzona droga prowadzi
w $wiat zywych. W $wiat $piewu, tarnca,
beztroskiego $miechu, sytosci. Prowadzi
w Swiat, gdzie byta mito$é. Mitos¢...
Och, goraca, naiwna, szczesSliwa mitosé...

Nie wytraci¢ jej w ciatach poranio-
nych i cierpigcych. Przyjda; zejdg na
dno wiezienia w godzinach gdy milknie
choroba, tesknoty, krwawe tesknoty
owiane szalenstwem i bdlem. Nie zgu-
bi¢ ich tak, jak odpadajacych stopnio-
wo cztonkow, po ktdrych zostaje brak,
niewygoda i dolegliwo$¢ ran.

Gdyby przyszedt ktokolwiek stamtad...
Gdyby stangt upiér dawnego zycia...
Gdyby na zaschte, zadreczone dusze
spadta wiedza ozywcza, ze kto$ jeszcze
pamieta...

Przeszedt Malgasz w obszernem lam-
ha, pod ktérem wida¢ tylko opaske do-
kota bioder. Zobaczyt tredowatych;
z przeklenstwami, wymachujac rekami
omingt ich szerokiem potkolem i je-
szcze dtugo odwracat sie za siebie i wy-
grazat.

Niech nie stajg na drodze zdrowym.

Idzie Malgasz ubrany w biate euro-
pejskie ubranie. Nie ucieka. Jest coraz
blizej. Coraz blizej... Rateta jekneta
scictia. Raketak zacisneta obrzekie war-
gi. Narzucita skraj lamba na oszpecong
potowe twarzy.

Malgasz przystaje o kilka metréw od
tredowatych. Wyjmuje kilka frankéwek.
Rzuca je w koszyk. Mdwi zartobliwie:

— tapcie jeden z drugim, kto ma
jeszcze palce.

Tredowaci odrazu wybuchajg $mie-

chem. To ich zwyczaj.
Smieja sie tatwo, $mie-
ja sie z byle czego.
Nie $miejg sie tylko
dwie kobiety.

— A powiedzcie mi,
dobrzy ludzie — mowi
ofiarodawca, powaznie-
jac — czy niema w wa-
szem schronisku ko-
biety, ktéra sie nazy-
wa Raketak?

— Oto ta, oto ta —
zawotato kilka gtosow.

— Raketak, tak dawno ciebie szu-

kam — mowi Mangavelu wzruszony.
— Odejdz, odejdz, bo sie jeszcze za-
razisz, nie patrz na mnie — moéwi Ra-

ketak; ale dusza jej roztapia sie nagle.
Pamietat o niej. Zatuje jej.

— Tak ptakatem i Ilamentowatem,
kiedy$ odeszta — mowi dalej Mangave-
lu — zaraz przypomnialem sobie te

biedng dziewczyne, Ratete, ktérg tak
skrzywdzitem. To byta dobra dziewczy-

na. | ona jest gdzie$ wsréd tredowa-
tych. To za nig Bég odebrat mi ciebie.
— Prawda przy tobie — odzywa sie

Rateta — ale ja juz zadnej krzywdy nie
pamietam. Niech Bdg uczyni cud i wré-
ci ci twoje szczescie.

— To juz niemozliwe, biedna Ra-
teto. Ale teraz, Raketak, wiem gdzie
jestes. Przy$le ci ryzu, miesa. Moze
dasz takze biednej Rateta. Nie miejcie
choroby za wiele, wyzdrowiejcie, badz-"
cie wspomozone od Boga.

Biegnie za nim nabrzmiate tzami:

— BadZz dobrze idac, badz dobrze
wracajac.

Mangavelu odchodzi. Tak, Swiat zy-
wych nie zapomniat o nich. Otrzymata
jatmuzne wspdéiczucia nawet nieszczesna,
ongi$ odtragcona Rateta.

Z serc odpadty suche strupy — zasta-
rzata nienawis¢. Nie wypomina Rateta,
ze i 0 niej Mangavelu pamieta, nie py-
szni sie Raketak, ze jej szukat...

Zwracajg sie ku sobie jednocze$nie
i obejmuja sie z szlochem nieskoAczo-
nej ulgi...

Anna Zahorska
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Trucilzna

W S$wietle historycznej ,,Kroniki Kryminalnej”

W dzietach historycznych niema ruhryki — Kronika kryminalna. Nieszcze-
Sliwe wypadki luh Niedole i zbrodnie. Na kartach historji nie znajdziemy opo-
wiadania o cztowieku, zato roi sie tam od ,postaci“, ktére dokonujg ,czynow*.
Postaci historyczne wplecione sg w dziejowy tancuch przyczyn i skutkdw i z te-
go punktu widzenia oceniamy ich postepowanie. Gdyhy Agrypina nie otruta
Claudiusa, prawdopodobnie Neron nie zostatby cesarzem rzymskim. Zbrodnia
urasta do rozmiaréw brzemiennego w skutki wydarzenia historycznego. Bardzo
tatwo pomijamy w tym wypadku rozwazania etyczne, pod wrazeniem, ze przy-

Agrypina (‘esarz Klaudj usz

tlaczajgca nas swym ogromem maszyna dziejowa musi byé w ciggtym ruchu.
W zrozumieniu powagi sytuacji nie mamy odwagi doszukiwac¢ sie poza mecha-
nikg faktow tudzkiej twarzy i ludzkiej duszy. Czasami tylko wzrok nasz za-
trzyma sie na rysach fizjognomji utrwalonej przez historyczny portret, co daje
mozno$¢ uprzytomnienia sobie, ze ci wielcy sprzed wiekow tez byli z ciala
i kosci. Zastygta w antycznej rzezbie twarz Agrypiny ma wyraz dziewczecej
niewinnosci. Niewiadomo o ile klasycyzujacy artysta wyidealizowat jej rysy,
ale w kazdym razie na podstawie zachowanego obrazu trudnoby byto przypu-
$ci¢, ze ta mioda kobieta ulegnie w zaSlepieniu instynktowi macierzyfAskiemu
i popetni zbrodnie trucicielskag. Dochowany, réwniez w postaci rzezby, wizeru-
nek Ctaudiusa, ukazuje go nam jako surowego despote, o ascetycznie $ciggnie-
tych, waskich ustach i raczej jego skionni bylibySmy posgdzi¢ o pewnag bez-
wzgledno$¢ w metodach postepowania. Pucotowata twarzyczka Nerona, gdyby
nie przykre dysproporcje ryséw, nadawataby sie Swietnie dla jakiego$ baroko-
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wego aniotka. Jednak jego szeroki, rozptaszczony nos i drobne, kaprys$nie uto-
zone wargi nie wzbudzajg zbytniego zaufania.

Trudno stwierdzié o ile rzezba, w odniesieniu do osobistosci $wiata antycz-
nego, portrety historycznych postaci z okresu $redniowiecza i czas6w nowozyt-
nych odtwarzajg $cisle podobienstwo osob portretowanych. W kazdym razie
pozwalajg nam zblizy¢ sie troche do ludzi, ktérych zycie nie odbiegato tak bar-
dzo od szablonu wspo6iczesnych niedoli i zbrodni.

Gdyby historja ludzkosci od zarania dziejéw byta wydawana w formie
dziennika, podzielonego na odpowiednie rubryki i wydawanego w odpowied-
niej ilosci egzemplarzy uniknelibySmy pewnie wielu niescisto$ci. Straciliby
wowczas racje bytu romantyczny detektyw historyczny, ktoéry przy pomocy
metod naukowej dedukcji bada intymne zakamarki pozycia matzenskiego Ram-
zesa Drugiego. Bez pomocy tego roztargnionego pana w okularach, ktory prze-
zywajac zdrade malzenskg Ramzesa doznaje najwiekszych dostepnych mu sen-

Neron w dziecifnstwie Lukrecia Borgia

sacji erotycznych, bytoby wiadome napewno, ktéra noga wstat Napoleon z t6zka
w dniu Watertoo i czy Agrypina otruta Claudiusa grzybami czy jagodami.

Odnoszac sie z calg pobtazliwoscig, do niedoskonatych metod kronikar-
skich, stosowanych przez naszych przodkéw, musimy w wietu wypadkach za-
dowoli¢ sie temi strzepami wiadomosci, ktére dochowaty sie w legendzie, podaniu
historycznem i zapiskach, czesto niewiadomego pochodzenia.

W starozytnosci opiekowata sie zawodem trucicietskim ponura bogini He-
kate. Pod jej wysokim protektoratem zostata dokonana zbrodnia na bohater-
skim Heraktesie, ktéry zostat otruty przy pomocy ubrania Nessusa. Hekate
patronowata Medei, kiedy ta truta swoje rywatki. Hekate wreszcie darzyta na-
tchnieniem Gigis, oficjalng trucicielke, na dworze krola Dareos. Do jej funkcji
nalezato przyrzadzanie odpowiednich preparatow i obmys$tanie nowych, orygi-
nalnych sposob6w podawania ich osobom, ktérych los zostat przesadzony, spo-
wodu takich, czy innych racyj stanu.
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Obserwujac historje ludzkos$ci, zauwazymy, ze nie potrafita ona zrobi¢ ani
jednego kroku naprzéd nie postugujac sie indywidualnem, czy zbiorowem mor-
derstwem. Oczywiscie teraz sprawy te sg juz odpowiednio sklasyfikowane
i uzgodnione ze wskazaniami konwencjonalnej etyki i moralnosci, podczas
gdy dawniej dziato sie to wszystko bardziej dorywczo i mniej systematycznie.

Zapotrzebowanie na skuteczng i fatwg do manipulowania bron byto zawsze
duze. Mezczyzni postugiwali sie przedewszystkiem sitg wihasnych muskutdw,
podczas gdy staba, bezbronna kobieta, musiata wytezaé swoéj spryt i inteligencje
zeby doréwna¢ meskiej potowie rodu w postepie dziejowym. Trudno sie dzi-
wié, ze tam gdzie skrytobojca postugiwat sie sztyletem, kobieta uzywata truci-
zny. W jej delikatnych paluszkach $mierciono$ne mikstury osiggnety wysoki
stopien doskonatosci i razity gwaltownoscig pioruna najwiekszych mocarzy.

Matka Aleksandra Wielkiego otruta swego meza. Cesarz Romanus Il po-
Slubit corke karczmarza, trucicielke swojego ojca, ktdra nastepnie byta podej-

Lorenzo Medyceusz M J« Stuart

rzana o sztuczne przyspieszenie zgonu Romanusa. Fredegunda, konkubina kréla
Chilpericha Il z Neustrien otruta jego zone Galswinthe. Siostra zamordowanej
krolowej wykazata nieomal genjalne zdolnos$ci skrytobdjcze, trujgc dziesieciu
krélow frankonskich.

Oczywiscie bytoby niesprawiedliwoscia pomawia¢ tylko piekng potowe ro-
du ludzkiego o postugiwanie sie truciznami. Mezczyzna od zarania dziejow
wykazywat sktonnos¢ do specjalizacji zawodowej. Rycerz postugujacy sie mie-
czem i witbécznig byt poprostu za glupi, zeby umie¢ sie obchodzi¢ z tak deli-
katng bronig, wymagajgcag duzej znajomos$ci psychologji ludzkiej i sprytu.
W wypadku jednak, gdy sobie nie mogt poradzi¢ w starciu wrecz, chetnie zwra-
cat sie 0 pomoc do specjalisty alchemika. Tajemnej wiedzy S$redniowiecznych
alchemikoéw zawdziecza swoje powstanie wiele skutecznych trucizn.

Do najwyzszego stopnia rozkwitu doszta sztuka trucicielska w bujnej epo-
ce Odrodzenia. Juz nie pojedyrioze nazwiska ale cate rody styng z umiejetnosci
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postugiwania sie bronig Hekate. Czemze jest zatruta r6za Kleopatry w porow-
naniu ze Smierciono$nemi kluczami lub rekawiczkami Borgidw i Medyceuszéw?
W tych czasach umiano juz dozowac trucizny dziatajgce stopniowo, niepostrze-

zenie, wywotujace objawy chorobowe, paraliz i obted.

Stosowano belladonne, strychnine, arszenik, cykute — w XVII w. modna
byta agua tofana, sprzedawana po wysokich cenach, jako olej i manna Sw. Gro-
bu. Z tych czaséw dochowaty sie wizerunki francuskiej mistrzyni trucizn Voi-
sin i Niemki Gesche Margarete Gottfried.

Tragiczna postaé Marji Stuart otoczonej nimbem mglistych niedoméwien,

w Swietle wspotczesnych badan rysuje sie wyrazniej. Nie ulega juz watpliwosci,

ze otruta swojego meza i spoza martwego szyldu historycznego nazwiska uka-
zuje sie nam twarz kobiety, ktora wiele przecierpiata, borykajac sie z ludzkiemi
namietno$ciami.

Jednym z motywdéw zapewniajacych truciznie duzag wzieto$¢, byta az do

V. o i s in Gesche Marg, Gottfried

ostatnich czaséw trudno$¢ diagnozy, co do istoty zatrucia, zdefinjowania rodza-
ju trucizny i znalezienia poszlak obcigzajgcych skrytobo6jce. Wspdiczesna nau-
ka medycyny zdobyta sobie duze zastugi, wynajdujgc szereg skutecznych odtru-
tek i umozliwiajagc kryminologom postawienie niemal niezawodnej diagnozy.
Morderca postugujacy sie trucizng coraz mniej moze liczy¢ na bezkarnos¢, to-
tez rola trucizny w zyciu wspdtczesnem zmienita sie¢ zupetnie. Jodyna, esencja
octowa, kwas solny sg raczej rekwizytem demonstracji samobdjczej dla ludzi,
chcacych w ten sposob zaakcentowaé swdj protest przeciwko niedoskonatosci

Swiata.

Z punktu widzenia wspotczesnej toksykologji $redniowieczne trucizny stra-
city swoja ponurg tajemniczo$¢. Wiedza medyczna poszta tak daleko, ze wiek-
szo$¢ trucizn jest stosowana obecnie jako $rodki lecznicze, i oddaje nieocenione
przystugi ludzkosci, dla ktdrej dawniej byty postrachem. M. E.



Znakomity pisarz francuski, laureat Nobla, Romain Rolland nie cie-
szyt sie sympatjg swego réwnie znakomitego rodaka i kolegi po piorze,
Anatola France’a. Ten ostatni powiedziat kiedy$ o nim:

— Rolland umie tylko wygtasza¢ kazania. Jest to cztowiek o duszy
protestanckiego pastora z matego miasteczka, ktory zyje miedzy Bibiljg
a pianinem obok brzydkiej a wiernej zony.

Znany krytyk Alfred Kerr nie znosit Tomasza Manna. Gdy w pew-
nem towarzystwie moéwiono o nim, Kerr o$wiadczyt zjadliwie:

— Gdy po Smierci Manna bedzie sie dokonywac sekcji jego zwiok,
zbyteczne bedzie otwieranie czaszki, poniewaz siedtisko wladz umysto-
wych Manna znajduje sie w innej czesci ciala.

Podobno d’Annunzio, gdy zasiada do pisania swych utworéw, zawsze
stawia przed sobg na biurku mate akwarjum ze ziotemi rybkami.

Dowiedziawszy sie o tern Bernard Shaw, powiedziat:

— Niema podstaw, by z tego powodu musiato interwenjowaé towa-
rzystwo opieki nad zwierzetami: ryby nie umiejg... czytac.

Pewien cudzoziemiec zapytat kiedy$ Mussoliniego, dlaczego faszyzm
takim kultem otacza d’Annunzia i dlaczego ciggle go obsypuje ztotem.

— D’Annunzio — odrzekt Mussolini — jest jak dziurawy zab: trze-
ba go wyrwa¢ z korzeniem albo wypetni¢ ziotem!

Przed ukazaniem sie¢ znakomitej ,,Historji kultury” jeden z kolegéw
Egona Friedella, chcagc dokuczy¢ autorowi, powiedziat:

— Wyobrazam sobie, ze ta ksigzka zawiera wszystko, co mnie nie
interesuje.

— O, bynajmniej! — odciat sie Friedell. m Nie jest ona az tak
obszerna.

Maksym Gorkij byt zamiodu, przez krotki zresztg czas, Spiewakiem
w jednej z prowincjonalnych oper. Nie zdobyt na tern polu stawy, gdyz
gtos miat nieszczeg6lny, ale zamitowanie do $piewu pozostato mu na
cate zycie.

Kiedys, bedac juz stawnym pisarzem, $piewat w pewnem towarzystwie.
Jeden z obecnych, wéréd ktérych bylo wielu wybitnych artystéw i pisarzy,
zapytat Swietnego humoryste Czechowa:

— Niech mi pan wytlumaczy, dlaczego wiasciwie Gorkij $piewa
z zamknietemi oczami?

— To jest zupetnie zrozumiate — odrzekt ze $miechem Czechow. —
Gorkij ma bardzo dobre serce: nie moze patrze¢ na cierpienia in-
nych ludzi.

Autor ,,Atlantydy” Benoit, skarzyt sie kiedy$ w kole przyjaciét na
ataki prasy, ostro krytykujace jego twdrczosé.

— M¢j drogi — powiedzial na to Paul Bourget — ja dopiero wtedy
poczutem sie stawny, kiedy przestatem czyta¢ gazety.

Pewien mtody kompozytor usilnie zabiegat, by Berlioz wypowiedziat
swe zdanie o jego twdrczosci. Gdy odegrat kilka swych utworéw, Berlioz
powiedziat:

— Bede szczery wobec pana. W tern, co pan odegral, nie znajduje
zadnego talentu ani zadnych zapowiedzi na przyszios¢. Poki czas, niech
pan, jako mitody, obierze sobie inny zawdd.

Miody kompozytor wyszedt zrozpaczony. Gdy byt juz na schodach,
Berlioz wybiegt za nim i zawotat:

— Powiedziatem, co myslatem, ale musze wyznaé, ze gdy bylem
w panskim wieku i mnie w taki sam sposéb radzono.

Gdy armja rosyjska doznata w Szwajcarji porazki, jej wo6dz, Suwo-
row wydat do Zotnierzy ptomienna odezwe. Gdy dowiedziat sie o tern
krét pruski, rzekt:

— Suworow jest jak beben: odzywa sie dopiero wtedy, gdy go bija.

Gramatyk francuski d’Acarq, spotkawszy pewnego dnia na prze-
chadzce Jana Jakdéba Rousseau, z ktdrym faczyta go zazyla znajomosé,
powitat go temi stowami:

— Aha, w twojej ostatniej pracy znowu znataztem mnéstwo wykro-
czen przeciw gramatyce.

Rousseau odpowiedziat na to z fagodnym usSmiechem, jaki prawie
nigdy nie schodzit z jego twarzy:

— By¢ moze. Ty znasz lepiej ode mnie gramatyke francuska, zato
ja lepiej od ciebie znam jezyk francuski.






O pieknie | pozytku
jazdy konnej

Rzecz ma sie tak: zycie mechanizuje sie coraz bardziej. Gdzie wczo-
raj jeszcze byt cztowiek i jego najmilszy towarzysz — kon, tam dzi$ jest
maszyna, a kon wspomniany jest cokolwiek ironicznie w symbolicznym
skréocie H. P.

Wkrotce mowic sie bedzie tylko o koniach mechanicznych. A prze-
ciez my, ludzie miasta, dzi$ jeszcze doznajemy giebokiego wstrzasu nie-
tylko na wyscigach konnych, gdzie w gre wchodzg niskie instynkty zysku
totalizatorowego, lecz na dzentelmenskich, tak rzadkich niestety zawo-
dach, gdzie na pierwszym planie znajduje sie szlachetna rywalizacja
i czyste piekno.

To atawistyczne wzruszenie zasadza sie na gtebokiem odczuciu facz-
nosci cztowieka i jego przyjaciela konia, na zrozumieniu piekna ich
wspoétpracy, skoordynowania ruchdw i wysitku.

A taczno$¢ ta i wspoOtpraca posiada przeciez za sobg tradycje, siega-
jacag w zamierzchtg przeszto$¢ ludzkosci. Na wykopaliskach staroegip-
skich, na wielkich kamieniach Babilonu i Asyrji — widnieje kon jako
towarzysz pracy rolnika i trudu zoinierza.

Dawniej jeszcze bodaj, na $cianach jaskin, rysowali przedhistoryczni
ludzie konia juz jako oswojonego przyjaciela i pomocnika.

6C

Czy nalezy powotywac sie na Swiadectwa pozniejszych wiekow? Kon
ludéw koczowniczych, najezdzcéw, ktorzy przemienili oblicze Europy,
kon rycerza krzyzowego, kor polskiego husarza «— to etapy znaczenia
zyciowego zwierzecia, ktore dzis przezywa swoj zachod.

Jest w sztuce starozytnej symbol: centaur, p6t cztowieka, pét konia.
W tym symbolu moze najlepiej uwydatniony zostat zwiazek cztowieka
ze zwierzeciem, najbardziej mu obok psa oddanem i pozytecznem.

W zruszenie staje sie wiec jasne, przezycie w obliczu rywalizacji jez-
dzieckiej zrozumiate. Moze jeszcze na koncu tych doznan stoi pods$wia-
doma che¢ odnowienia szlachetnego sportu, ktéry niestety w wirze wspot-
czesnosci usuwa sie na plan coraz dalszy.

Sport wyscigowy ma w Europie dawne tradycje. Narodzit sie w 0j-
czyznie racjonalnej tresury konia, w Anglji, jako wyzszy sprawdzian war-
tosci racjonalnej hodowli konia. Wyscig, od najprostszego biegu do mety,
komplikowat sie z biegiem czasu dzieki wprowadzeniu przeszkéd. W cia-
gu wiekow ustalaty sie szablony rozmaitych typow wyscigowych, nie prze-
dostajagc sie z Anglji na kontynent.

Dopiero w pierwszej potowie zesztego stulecia wprowadzity te ino-
wacje Niemcy, po nich za$ Francja, Stany Zjednoczone i t. d. W Polsce,
znajdujgcej sie w zaborze rosyjskim, pojawitly sie naogét dos¢ pozno,
bo pod koniec XIX-go stulecia.

Towarzystwa Zachety do Hodowli Koni miaty na celu przeciwdzia-
tanie zanikowi zainteresowania dla sportu konnego i rozwdéj polskiego
konia. Tendencje rozwoju spotecznego staty jednak na przeszkodzie. Upa-
dek dobrobytu ziemianstwa byt jedna z najwazniejszych, przyczyn. Kt6z
miat chowac, tresowaé i korzysta¢ z konia?

Odrodzenie armji polskiej przyniosto radykalne zmiany na tern polu.
Swietne tradycje polskiej kawalerji odzyly na nowo w ostatniej wojnie.
Rola konia byta w niej przeciez ogromna. Kawalerja, skazana na zagtade
przez teoretyk6w, zdata wspaniaty egzamin sprawnosci bojowej.

Warto tu przypomnieé¢ walki z konnicg Budionnego. Przekonano sie
podéwczas, jak groznag bronig jest kawalerja i ile jeszcze ma i bedzie
miata do powiedzenia.



Réwnolegle wiec z instytucjg wyscigdw konnych, ktore zamienity sie
catkowicie w wielkie przedsiebiorstwo dochodowe i hazardowe, narodzit
sie na nowo sport wyscigowy w kawalerji polskiej.

Wyniki nie daty diugo czeka¢ na si®ie. Polskie ekipy konne za-
czety sie wysuwaé na czoto Swiatowej elity jezdzieckiej. Niejeden raz
flaga polska wznosita sie na znak zwyciestwa na masztach zawodéw mie-
dzynarodowych, w walkach o Puhar Narodow.

Nazwiska zwycieskich jezdZzcow polskich staty sie popularne w Pol-
sce i na Swiecie. Mjr. Kroélikiewicz, por. Szosland i tylu innych zwyciez-
cow zdobyto sobie stawe na torach Europy i Ameryki.

Niezawsze jednak prawdziwe mistrzostwo polskiego jezdzca S$wiecito
nalezny triumf. Nie posiadaliSmy i nie posiadamy materjatu konskiego
odpowiedniej jakosci. Po latach triumfow przyszty lata chude, lata kryzysu.

Juz kilka razy miata stolica mozno$é podziwiania jezdzcow Swiatowej
klasy na miedzynarodowych zawodach konnych na torze tazienkowskim
i nieraz widziato sie ekipe polskg o krok od zwyciestwa. Zawodzity konie.

Okres poprawy nadejS¢ moze jedynie przez zainteresowanie sportem
konnym, prawdziwym sportem najszerszych rzesz. Trzeba je zdoby¢ dla
jazdy konnej nie przez machinacje bokmacherskie, lecz przez jaknaj-
czestsze demonstrowanie piekna i pozytku jazdy konnej.

Uprzystepnienie nauki jazdy konnej jest niemniej waznym punktem.
Jak wszelkie rodzaje sportow, nie moze by¢ jazda konna sportem dla wy-
branych. Wiele talentéw drzemie w masie miodziezy, ktérej trudno jest
dorwac sie wogoéle do konia.

Moze wtedy, przy réwnoczesnem statem poprawianiu jakosci konia
w Polsce, nastagpi nowy okres rozkwitu, i trofea zwyciestw, zwiezione
z réznych stron $wiata do kraju, pozostang w nim na state.

A moze réwniez, jak ongi w dawnej Polsce, zda polski kon i jezdziec
swoéj prawdziwy egzamin w potrzebie, w zgietku wojennym, gdzie juz nie
piekno, lecz celowos$¢ i uzyteczno$¢ beda gtowng odgrywaé role.

Tak czy inaczej, nie brak argumentéw na rzecz odmechanizowania
naszego zycia na tym chociazby odcinku. Na nazwanie H. P. na nowo
pieknym polskim koniem. (B. A.)

Przy drodze



Ocalate karty
z dziejow ziemi

Przed miljonami miljonéw lat, gdy
ziemia, przepetniona rozpierajgcemi jg
sitami, pulsujagca gorgcym rytmem,
wstepowata w okres swej mitodzienczo-
§ci — Tworcze Sity — przygotowujace
ja na siedzibe przysztej ludzkosci, urza-
dzaly ja, przyozdabialy i wyposazaty
w pierwsze istoty, zyjagce z wielkim
rozmachem.

W tej epoce katastrof i kataklizmoéw
powstawatly niebotyczne goéry, wydzwi-
gane gigantycznemi, ognistemi sitami
z wnetrza ziemi, rozlewaly sie nie-
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zmierzone obszary wod, paprocie —
jak wielkie drzewa, ryby — jak pta-
ki, ptaki — jak czoworonogi, a czwo-
ronogi — jak gory ciata i kosci —
wszystko byto na miare nieokietzna-
nych sit. Sit tych i fantazyj nie re-
gulowato poczucie piekna i tiarmonji,
totez pierwsze twory byty tak okrop-
ne, niezdarne, potworne, ze dzi-
siaj jedynie chorobliwym stanem za-
mroczona fantazja ludzka moze sobie
co$ podobnego wyobrazic.

Mijaty miljony miljonéw lat. Mto-

dziericze sity stygly w miare osiggania
przez ziemie wieku dojrzatego; stygta
energja, kurczyta sie i sama ziemia
i wszystko co zyto na niej. Dzisiejszy
Swiat zyjacy jest jedynie minjaturg tych
pra-pra-rodzicéw, ktorzy zyli w za-
mierzchtych epokach. Relikwje tych
czasOw przechowuje ziemia tu i owdzie
w swych skrytkach — niedostepnem
wnetrzu, lodowniach — lodowcach
sprzed miljonéw lat.

W nielicznych jedynie zakatkach na-
szego globu przechowujg sie dotad je-
szcze zywi epigoni pierwszych two-
row — prymitywow. Do takich zakat-
kéw nalezy m. in. pustynna, bezludna
grupa wysp, na samym roéwniku, na
Oceanie Spokojnym, o kilkaset zaledwie
mil morskich od brzegéw Ameryki Po-
tudniowej. Sa to wyspy Galapagos —
z hiszpanskiego: Zolwiowe. Gorzyste
i skaliste, ostremi, stromemi zboczami
spadajg w otaczajgce je morze. Nie ma-
ja deszczdéw, procz zwrotnikowych burz
huraganowych; bezdrzewne, pokryte je-
dynie niskga, splatang ros$linnoscig dzi-
wacznych traw i krzewdw poprzecina-
ne gtebokiemi szczelinami w swej, gtow-
nie z zastygtej lawy sktadajgcej sie,
glebie.

Sa one jakby naturalnym rezerwatem
Przyrody, w ktérym przechowuje zywe
wzory swej tworczosci sprzed miljondw
lat: olbrzymie zétwie — bezposrednich
potomkoéw przedhistorycznych potwo-
row; ohydne wielkie jaszczury, zwane
iguana; oraz dziwaczne ro$liny — bez
gatezi i lisci, nie dajgce cienia i ukry-
cia, podobne do olbrzymich kandela-
brow — kilkumetrowe kaktusy.

Juz w siedemnastem stuleciu — jak
wida¢ z opisow zeglarza Dampiera
z 1697 roku — pierwsi podrdznicy,
ktorzy wstapili na skalista ziemie wysp
Galapagos, stawali w zdumieniu na wi-
dok gospodarzy tej krainy — gigantycz-
nych zotwi, mogacych unies¢ na swym
grzbiecie cztowieka, lub — rojacych
sie stad tysiecy gadéw dwumetrowej
dtugosci, tak licznie pokrywajacych na-
gie wybrzeza, ze literalnie ,nie byto
gdzie nogi postawi¢ lub roztozy¢ na-
miotu™.

Genealogja olbrzymich zotwi wysp
Galapagos siega bardzo daleko wstecz
w dzieje ziemi. Protoplasci ich bowiem
zyli juz w epoce pierwszych ssakdw na
ziemi — w okresie Cenozoicznym, a pa-
nowali wszechwitadnie w Aliocenie
i Pliocenie, na catych obszarach dzi-
siejszej Ameryki Po6inocnej. Kopalne
szczatki tych zwierzat wskazuja, ze do-
chodzity one wzrostu ponad 2"]* metra.
Ich blizsi i dalsi kuzyni zamieszkiwali
rowniez okolice Madagaskaru, wyspy
Maskarenskie, Szeyszellach i inne —
lecz juz przed paru wiekami zostali
zupetnie wytrzebieni dla zaspokojenia
nigdy nie nasyconych i nie gardzacych
niczem zotadkow ludzkich.

Twory te, jako prymitywy zdolno-
§ci artystycznych Przyrody, wygladem
swym nie mogg zadng miarg zachwy-
ci¢ nikogo. Wielkie, okryte niestycha-
nie grubg skorupa, koloru szarobrunat-
nego, z nieco jasniejszem, zottawem za-
barwieniem podgardla i. dolnej szczeki,
ciezkie — dochodzgce wagi 265 kg — po-
ruszaja sie na swych niezgrabnych ta-
pach niestychanie powoli — okoto 300
metrow na godzine, tak, ze przestrzen
12 km przebywajag w ciggu 2—3 dni,
z przystankami na spozycie positku.
Nie spieszac sie ku celom swych



wedrowek — ulubionym krzewom, kak-
tusom, mchom, ktéremi sie karmia,
lub ku okazyjnym, btotnistym katuzom,
w ktorych lubig wylegiwaé sie — nie
$pieszac sie rowniez ku koncowi swego
zycia w mys$l zasady: ,kto wolno je-
dzie dalej zajedzie” — zyja zwykle nie
mniej niz pétora stulecia. Wielki okaz,
posiadany przez Rotszylda, osiggnat po-
wazny wiek — okoto 300 lat spokoj-
nego, flegmatycznego, zotwiego zycia.

Systematycznemi wycieczkami do zroé-
det wody przebijajg liczne tunele
w zbitym, kolgcym gaszczu krzewow,
polerujgc swemi skorupami skalistg gle-
be i — dajg mimowoli bron w reke
swym najzacietszym wrogom-ludziom:
tunele utatwiajg odnajdowanie z06}-
wi, ktérych delikatny tluszcz, a zwia-
szcza watroba, stanowig prawdziwy
przysmak.

Ludziom sekundujg gorliwie, przy-
wiezione Kkiedy$ przez nich, a potem
zdziczate — psy i szczury.

W chwilach radosnych godéw wesel-
nych, samce popisujg sie swemi zdolno-
Sciami wokalnemi i wydajg ochrypte,
ryczace dzwieki, ktore stycha¢ o kilka-
set metrow. Whbhrew przyjetym ogoélnie
pojeciom o pici pieknej — nietylko nie
odpowiada ona na te serenady, lecz wo-
géle — nie wydaje nigdy zadnego gto-
su. Odwdziecza sie konkurentom w inny
spos6b — ofiaruje im jajeczka, znie-
sione przez siebie; piekne, okragte, roz-
miarami przewyzszajgce kurze, a tak
solidnego wyrobu, Ze zniesione np.
w marcu—kwietniu — jeszcze w paz-
dzierniku sg najzupetniej Swieze!

Zaprzyjaznionymi, a przynajmniej

neutralnymi, wspéttowarzyszami zdtwi
sg inni mieszkancy tych wysp — staro-
zytne jaszczury — iguany. Imponujg
iloscia, gdyz zaludniajg osiem wysp mi-
ljonami swych przedstawicieli; oraz —
brzydota, z ktéra w parze mogag cho-
dzi¢ conajwyzej znane z ,malowniezo-
sci“ smoki chinskie. Taka uroda od-
znaczaja sie zwiaszcza iguany t. zw.
morskie — zywe podobizny chimer
z katedry Notre Dame w Paryzu.

Ich czarno-brunatna skora, przystraja
sie w okresie godéw metalicznie-zielono
btyszczacemi centkami. Odznaczajg sie
pokazng dtugoscia — okoto dwdch me-
trow, jednak w przeciwienstwie do swe-
go wrogiego wygladu iwielkich a ostrych
pazurow sa niezmiernie tagodne, nigdy
nie kasajg i wbrew swej nazwie ogrom-
nie nie lubig kapieli, gtebokiego morza
i ptywania. — Moze dlatego, ze wody
tych wysp roja sie od rekinéw.

lguany lagdowe o mniej przykrym wy-
gladzie sg ztosSliwe, napastliwe i dra-
piezne — schwytane za ogon natych-
miast starajg sie wpi¢ w reke swe dtu-
gie, ostre zeby, biyskajac przytem groz-
nie czerwono-r6zowemi oczami, z czar-
nemi Zzrenicami.

Jednak ani tagodno$é¢, ani drapiez-
no$¢ — nie zdota obroni¢ ich przed ze-
bami cztowieka. Juz w wieku XIX Zze-
glarze znajdowali, Ze obrzydliwe na-
zewnatrz iguany sg bardzo przyjemne
w smaku. Nie mogac wiec walczyé
z cztowiekiem sitg — walczg iloscia.
Rozmnazajg sie w miljony i jak dotad
nie myslg ustepowac¢ ludziom panowa-
nia nad rodzinnemi wyspami.

Inz. Z. Chetmonski

Z 1001 anegJol

o Akaldeitiji NiesmierlelnycL

Wiadomo powszechnie, ze cztonkowie Akademji Francuskiej dos¢ cze-
sto bywaja ludzmi miernych zdolnosci i trafiajg tam raczej przez przypa-
dek, niz dla istotnych zastug.

Pewnego razu jeden z cztonkéw Akademji, Boussenard, zajgwszy
przez pomyitke fotel Turetiei*a, z ktérym byt w nieustannej wojnie, oswiad-
czyt ze ztoSliwym uSmiechem:

Z tego miejsca mimowolnie bede musiat prawié¢ gtupstwa.

Trzeba trafu, ze wtasnie na te stowa nadszedt Turetier.

Smiato, $miato, kolego! Zaczate$ pan wybornie, jakby$ nigdy nic
innego nie robit! — zawotat Turetier.

Znakomity pisarz francuski- Guizot, powiedziat kiedy$ o pewnym je-
gomosciu, ktory starat sie o fotel w Akademji:

Bede za nim gtosowal. Nadaje sie do Akademji. Po pierwsze: do-

brze wyglada. Po drugie: jest bardzo grzeczny. Po trzecie: ma order. Po

czwarte: nie posiada wiasnego zdania. Wprawdzie pisuje... no, ale nikt
nie jest doskonaty.

Starajac sie o wybdr do Akademji Baudelaire, ztozyt wizyte pokolei
wszystkim cztonkom Akademji. Przewaznie przyjmowano go zimno. Gdy
zjawit sie u Villemain’a, ten, ustyszawszy o kandydaturze, wyraznie zdzi-
wit sie i wrecz oSwiadczyt, Ze nie czytal zadnego utworu Baudelaire’a.
Poeta widzac, ze i tu nic nie wskéra, rzekt:

Zdaje mi sie, ze pan jest cierpigcy, panie Yillemain. Pozwoli wiec
pan, ze sie pozegnam, gdyz i ja tez czuje sie niezdrow.

— Pan taki mtody i niezdrdw? — zdziwit sie gospodarz.

— Cierpie na reumatyzm.

— Na reumatyzm? — zawotat Yillemain. — Niechze pan sige jeszcze

zatrzyma. W takim razie panska kandydatura bardzo powaznie moze by¢
wzieta pod uwage...

Zola przez czas dluzszy naprézno zabiegat o dostanie sie do Akade-
mji. Po jednej z porazek powiedziat do Heredii:

— A jednak stworzytem dzieto!

— Tak — odrzekt Heredia. — Ale zeby dosta¢ sie do Akademji
trzeba wznie$¢ patac, a pan zbudowat tylko dom czynszowy.

67



68

Znana poetka francuska, Luiza Colette, pozostajgca w zazylych sto-
sunkach z kilkoma cztonkami Akademji Francuskiej, wyrazita cheé ubie-
gania sie o doroczng nagrode literackg Akademji.

Przyrzeczone jej poparcie, polecajac ztozy¢ w okreslonym terminie
napisany przez siebie utwér poetycki na ustalony temat. Tak sie jednak
ztozyto, ze poetka, pochtonieta przer6znemi sprawami, zresztg tylko po-
Srednio zwigzanemi z literaturg, zupetnie zapomniata o wyznaczonym na
przedstawienie utworu terminie, i spostrzegta sie dopiero w ostatnim dniu.

Na szczescie tego wieczoru miata wsrdd zgromadzonych u siebie gosci
znakomitego pisarza Flauberta i jego przyjaciela, zdolnego poete. Zabrata
ich wiec do bibljoteki i tam oswiadczyta:

— Moi drodzy, w ciggu dwéch godzin musze mie¢ gotowy utwér, aby
go jeszcze dzi$ przedstawi¢ jury Akademji. Nie wypuszcze was stad, do-
poki mi go nie napiszecie. Na pocieszenie przy$le wam tu trunki i pa-
pierosy.

Po jej wyjsciu pisarze wdali sie w ozywiong rozmowe o sztuce, czas
leciat i gdy sie spostrzegli, pozostatlo go juz niewiele. O zaimprowizo-
waniu wiersza nie byto juz mowy.

— Mam na to rade — powiedziat Flaubert. — Tematem utworu ma
by¢ nieSmiertelno$¢? Zaraz bedziemy mieli potrzebny utwor.

Podszedt do potki z ksigzkami, wzigt tom utworéw Lamartine’a i po-
dyktowat przyjacielowi wiersz o stawie, zalecajgc, by bruljon byt jaknaj-
bardziej pokreslony.

Gdy zjawita sie pani domu wreczyli jej, rzekomo w peini poetyc-
kiego natchnienia stworzony, wiersz.

— No, niezbyt wysililiscie sie — powiedziata Colette po przeczyta-
niu wiersza — ale dla Akademji i to wystarczy.

Rzeczywiscie, nastepnego dnia Akademja Francuska przyznata za ten
wiersz nagrode i utwér Lamartine’a ogtoszony zostat drukiem pod nazwi-
skiem Colette’y. Zaden z cztonkéw jury nie rozpoznat, do$é zresztg znane-
go, wiersza Lamartine’a.

Podra saolaem

Z Orbisem podrozujecie

tanio 1 wygodnie

Bilety po cenach taryfowych
Bilety na miejsca sypialne w pociqgach
Karty okretowe i lotnicze
Czeki podrodéznicze

D ostawa bagazu

100 plac6é wek Polskiego Biura
Podrézy Orbis w krafu i zagranicg

PRZYGODA W PODROZY

Autor ,Czarodziejskiej gory“, Tomasz Mann, udajac sie¢ w podréz kolejg
szcze$liwie znalazt miejsce w przepetnionym pociggu i nietylko sam usiadt,

lecz jeszcze na sasiedniem, wolnem miejscu ulokowat swojg walizke.

Wtem wchodzi do przedziatu inny podrézny, réwniez poszukujagcy miej-

sca, znaczaco patrzac na walizke pisarza, zajmujacg miejsce na siedzeniu.

Wiascicielem tej walizy — rzekt Mann, ktéry nie chciat zada¢ sobie
trudu ulokowania walizy na po6ice — jest moj przyjaciel, ktéry lada chwila
nadejdzie.

Po pewnym czasie pocigg rusza. Czatujgcy na miejsce podrozny chwyta

walize Manna i, wyrzucajac ja przez okno, moéwi:

— Panski przyjaciel prawdopodobnie nie zdazyt wsigs¢ do pociggu, bytby

wiec zmartwiony, gdyby walizka pojechata bez niego.



Aleksy Tolstoj

Stara ciotka Barbara Iwanowna postanowita,
ze na Natasze, od chwili kiedy zostata narze-
czong, trzeba bardziej uwazaé. Naco trzeba by-
to uwazaé, tego ciotka jasno nie wiedziata,
w rozmowach jednak coraz czesciej zjawiaty
sie lekarskie rady i wskazéwki praktyczne.
Z pomocg przyszli ciotce rodzice narzeczonego,
starzy Stabiesowowie, odnajmujacy u Tomili-
néw letnisko w lesie.

Przeczytali broszurke o komarach malarycz-
nych i przybiegli o $wicie, juz z ganku wo-
fajac:

— Na mito$¢ boska, gdzie u was sg komary?

Mikotaj Afikanowicz, stangwszy w salonie na
krzesle liczyt komary tak ditugo, az dostat za-
wrotu glowy. Wowczas Barbara Iwanowna spo-
rzadzita sobie diugi kij, owiniety na koncu
recznikiem i tepita nim wszedzie szkodliwe
owady.

Okno w sypialni Nataszy zaopatrzono w siat-
ke, a raz rozpylono nawet specjalng ciecz o pa-
skudnym zapachu. Sprowadzono dzieto p. t
»Higjena miodej kohiety”“. Z ksigzki wynikio,
ze: nie wolno dzwiga¢ ciezaréw, schyla¢ sie
nisko, jes¢ kwaszonej kapusty, pi¢ w upat
zimnego kwasu i t. d., it d.

Kapa¢ sie w rzece pozwalano Nataszy pigc
minut (wedtug ksigzki). Okazato sie, ze w po-
tudnie Swiatto stoneczne zawiera nadmiar pro-
mieni ultrafioletowych, oddziatywujgcych na

czynnosci rozmaitych narzadéw. O zachodzie
stonca mozna nahawi¢ sie pokrzywki. Rose, cu-
downg poranng rose, po ktorej Natasza tak lu-
bita biega¢ na bosaka, uznano za bezwzglednie
szkodliwag.

Gdy zamysliwszy sie nad niedopitg herbata,
dziewczyna opierata sie 0 murowang $ciane ta-
rasu, Barbara lwanowna mowita z pospiechem:

— Nie opieraj sie, prosze. Nabawisz sie reu-
matyzmu. Zaczekaj, przyjedzie Mikotaj, wtedy
bedziesz siedziata jak zechcesz.

Pozatem ciotka odgadywata ze zdumiewajacq
przenikliwoscig tajemnice organizmu Nataszy.
Podczas gdy starzy Stabiesowowie opierali sie
wylacznie na ksigzkach, ciotka szukata Zrédet
wszystkiego w dziedzicznosci. Zotgdek Nataszy,
naprzyktad, okazat sie mocny, jak u wszystkich
Tomilinéw, nerki wdaly sie 'w wujow, watroba
za$ z wszystkiemi jej kaprysami byta przez pe-
wien czas nieodgadniong zagadka. Pewnego ra-
zu, p6éznym wieczorem, ciotka weszta z Swiecg
w reku do sypialni Nataszy, usiadta na tézku
i westchngwszy gteboko, rzekta:

— Byt huzar Naszczokin, twéj wuj z trzeciej
linji. Cziowiek niezwyktej tuszy. Nerwowy —
czysty prochl... Oto skad twoja porywczosc,
Natasza.

Mowigc to, ciotka rzucita na dziewczyne su-
rowe spojrzenie spoza szkiet.

— Alez, cioteczko! Ja porywcza?
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— No, pozw6l mnie to osadzi¢. Odrazu ju-
tro, moje dziecko, posytam do miasta po skrzyn-
ke Borzomu. Nie moge odda¢ cie z takg wa-
trobg w rece narzeczonego.

— Ciotko! Jezeli jeszcze raz ustysze stowo
,harzeczony“, zmocze glowe i calg noc prze-
siedze w oknie.

— Tfu, tfu, rozindyczyta sie szalona patka —
odrzekta ciotka, konczac rozmowe.

Natasza prosita, zeby nie moéwi¢ ,,narzeczo-
ny“, ,panstwo miodzi”’, ,weselisko”. Prosita
nawet o zbyt czeste niewymawianie imienia
Mikotaja Mikotajewicza, bo sama myslata o nim
bezustanku z naprezeniem, czasem lekiem, cze-
Sciej z tkliwoscig. Byt bliski, byt w samem jej
sercu i nie miata najmniejszej ochoty na to,
by i jego obdarzono watroba.

Probowata takze protestowaé przeciw ,,Higje-
nie miodej kobiety”, lecz ciotka okazata sie
pod tym wzgledem twarda jak kamien.

| oto potrochu dziewczyna zaczeta odczuwac
samg siebie jak jaka$ filigranowa istotke: bata
sie upasé, przestata $mia¢ sie gto$no, nie to co
dawniej, gdy byla — niczyja.

Panowaty wielkie upaty, zblizat sie okres
petni ksiezycowej. Natasza lezata w bujaku,
geste krzewy akacji zastaniaty ja od stonca.
Przypatrujac sie swej rece, myslata sennie:

— Jaka to dziwna rzecz reka. Dlaczego ma
pie¢ palcéw, nie sze$¢ i dlaczego tak wiasnie
jest tadnie?”

I nagle ujrzata calg siebie, jakby z jakiej$
odlegto$ci — szczuplutka, w biatej sukni, diu-
gonoga, biekitnooka, delikatniutka. Nad gtowa
Nataszy trzasneta cicho galgzka akacji i na ko-
lana jej spadt straczek; zielony w czerwone
zykki. Woéwczas wydato sie dziewczynie, ze zyje
w jakim$ wyniostym krysztatlowym patacu, czy-
sta i bardzo smutna przez te niezwyklg czy-
stos¢. A przeciez dopiero niedawno grywata
w tenisa, upajata sie czytaniem wspoéiczesnych
powiesci i pogardliwie nie wierzyta w mitosc.
Co6z to bylo wiasciwie? Nogi i rece zostaly te
same i glowa nawet i serce, a sama Natasza —
jest inna. | dlaczego zasmuca ja nawet takie
glupstwo, jak spadly na kolana straczek?

Wspomnienia otoczyty Natasze. Przechadzata
sie z Mikotajem Mikotajewiczem za parkiem
koto uli, po polu grykowem, kwitngcem z6t-
temi kis¢émi. Byt upat, pachniato miodem,
w powietrzu krazyly pszczoly. Zblizajac sie ku
polu. Mikotaj wymachiwat laska, palit, plott
bzdury. Spogladajagc na niego zukosa, Natasza
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myslata: ,tadny, bo fadny, ale zbyt pewny
siebie”. Gdy jednak weszli w gryke, osypujaca
ich po kolana zottym pytkiem i Natasza schy-
lita sie, by narwa¢ kwiatéw, a Mikotaj rzuciw-
szy papierosa zamyslit sie — od tej chwili
omotato ich co$ miodng wonig kwiatow i wil-
gotnej po deszczu ziemi, az dziwne sie wyda-
to, ze mogli przed chwilg rozmawia¢ tak po-
prostu. Uczucie zawstydzenia i lekkiego zawro-
tu glowy nie znikto nawet po powrocie do do-
mu, a nastepnego dnia stato sie jeszcze moc-
niejsze.

Potem Natasza i Mikotaj jakby zdziczeli.
Przy spotkaniach unikali swych spojrzen, mo-
wili rzeczy mato zrozumiate. Wyszediszy na
przechadzke, wiéczyli sie po miedzach, Scier-
niskach, wsréd stogéw, po lesnych wadotach
i nie dostrzegali, kiedy zapadat wieczér. Nogi
nie bolaty po tych wedréwkach lecz wszyst-
ko — serce, rozum, wola, uczucia czekaly na-
piete w milczeniu.

Wreszcie Natasza i Mikotaj spedzili bezsen-
nie noc. Natasza przewracata sie w t6zku zbo-
ku na bok, az przerazona ciotka zmusita ja do
wypicia kropli Hofmana, Mikotaj za$ przebiegt

droge ze wsi do Spaskiego i spowrotem —
wszytkiego 16 wiorst. O czem mysleli oboje
tej nocy — niewiadomo, ale juz o 8-ej rano
zjawili sie na korcie z takiemi zmeczonemi
twarzami i blednemi oczami, ze strach. Miko-
taj wziat pitke, obejrzat jg uwaznie, rzucit nie-
wiadomo dlaczego do stawu i rzeki:

— Natasza... ot co...

Pod Natasza ugiety sie kolana. Usiadta na
tawce, ledwo dostyszalnym glosem zapytata:

— Co?

Obojgu gto$no, niepostusznie bity serca.
W zielonym cieniu lip nie bylo czem oddy-
chaé. Zagryzajac wargi, plecami prawie zwro-
cony do dziewczyny. Mikotaj wyrzekt wreszcie:

— Ja kocham paniag, Natasza.

Nie odpowiedziata — nie mogta. W dusznym
cieniu poruszaty sie jak zajgczki, plamki $wietl-
ne. Potem tuz przy jej twarzy zjawity sie oczy
takze zielone, cudowne, swoje. Zarzucita mu
rece na szyje i pocatlowala nawp6t rozwartemi
ustami.

Natasza i Mikotaj postanowili nie wspomi-
na¢ rodzinie ani stowkiem o tern, co sie stato.
Ale juz podczas obiadu i Stabiesowowie i Bar-
bara Ilwanowna wiedzieli wszystko. | jakby sie
zmoéwili, zaczeli sie wtrgca¢ nie do swoich
spraw. To zadawali nietaktowne pytania, to
znéw znaczaco milkli, a gdy Natasza wycho-
dzita, zbijali sie¢ w gromadke i rozprawiali
szeptem o Nataszy pieknosci, o Nataszy cno-
cie, o tern jak Mikotaj bedzie z nig szczesliwy.

Tymczasem Nataszy i Mikotajowi jakby
obrzydly wioczegi i calymi dniami przesiady-
wali na tawce w lipowej alei, to znéw w brzo-
zowoj nad stawem. | moéwili wcigz o jednem:
jakie to cudowne i niepojete, ze sie spotkali
i pokochali, ze jeszcze nikt na S$wiecie nie
kochat tak jak oni.

Codzien o $wicie Mikotaj szedt kapaC sie
do parujgcego mgtami stawu, rozbierat sie szyb-

ko i pitywat w lo-
dowatej wodzie, par-
skajac i przygladajac
sie olbrzymim, nad-
brzeznym  osinom.
O tej porze wy-
dawaty sie dwa razy
wyzsze niz zwykle.
Ptaki pogwizdywaty,
wdali ryczato stado.
We mgle, za wierz-
chotkami osin roz-

btyskiwaty blado - koralowe smugi zorzy. Po-
tem Mikotaj siadat na tawce pod oknem Nata-
szy. Gdy stonce przedostawato sie zza wierz-
chotka klonu w gilgh pokoju, Natasza wstawa-
fa. W hiatym szlafroczku, z wiochatym reczni-
kiem wychodzita na $ciezke i odwracajac sie
od Mikotaja prosita, zeby nie patrzyt na nia,
bo jest jeszcze zaspana.

Tak zaczynat sie dzien — niby sen, niby ma-
rzenie, uroczo i fantastycznie. Nagle Mikotaj
otrzymat z Moskwy telegram: w domu, budo-
wanym pod jego kierownictwem zarysowat sie
mur. Musiat natychmiast wyjechaé. | wiasnie
wtedy rodzice Mikotaja i Barbara Iwanowna
zaczeli opiekowac sie Natasza. Mikotaj pisywat
codziennie. Listy jego w duzych szarych ko-
pertach zaczynaty sie mniewiecej tak: ,,Moja
najstodsza, najmilsza, naj$liczniejsza, najcud-
niejsza, jedyna..” W tym samym stylu utrzy-
mane byto zakonczenie.

Tam, w Moskwie miat Mikotaj zamiast Na-
taszy do czynienia z cegly, wapnem, Zelaznem!
belkami, tajdakiem dostawca. Moskwa okazata
sie petna kurzu, zaduchu, hatasu. Mikotaj rwat
sie do Tomilina, a Natasza pod opieka trojga
starych zyla jakhy w nawpét fantastycznym
Swiecie.

Minety dwa tygodnie i dziewczyna poczuta
niezadowolenie... szto skads$, jak lekki przeciag
przez ledwo dostrzegalng szparke...

.Krzatajag sie jak koto kurczaka” — my-
$lata, uktadajgc nogi na hujaku. — Tucza, gta-
szczg, podajg: ,tylko prosze jezyka nie po-
tkng¢”! Dziwne, ze nie umartam jeszcze z nu-
dow. — Wozieta do ust straczek i ugryzta go.
Byt kwasny. Potem na Sciezce zjawit sie Mi-
kotaj Afrikanowicz, niziutki, ostrzyzony na je-
7a staruszek, z pasem na brzuchu. Gtadzac bro-
de i mruzac jedno oko. Mikotaj Afrikanowicz
zawotat:

— A ja mam co$ dla kogo$! — ,,Co$” byto
oczywiscie listem od Mikotaja, ale czy dopraw-
dy do oddania listu konieczna byla cata ta
komedja z mruganiem? Natasza wzieta list
i poszta nad staw. Tam otworzyta Kkoperte
i zaczeta czytaé:

»Mila, stodka, cudna... Ciocia Basia telegrafo-
wata, ze wcigz sie smucisz. Co ci jest? Jestem
w rozpaczy. Strzez sie wilgoci. Nie wychodz po
zachodzie storica. Nie chce, zeby$ przeziebita
moje noézki. Obawiam sie, ze masz sktonno$é¢
do malarji. Pamietaj — cafa jeste§ moja. Pil-
nuj sie dla mnie, dla naszej mitosci™...
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| az do ostatniego wiersza ani stéwka o tern,
co najwazniejsze i najprostsze — kiedy przyje-
dzie. — Teraz rozumiem rzekta Natasza na
glos. — Obchodzicie sie ze mne jak wiascicie-
le. Nie jestem wasza malpka ani kanarkiem.
To moje nogi, nie wasze. Nie mam obowigzku
by¢ zdrowa, ani piekna, ani dobra. — Rozej-
rzala sie dookofa, zdjeta ponczochy, podwi-
neta suknie i siadlszy na brzegu, spuscita nogi
do wody. Zrobito jej sie bardzo smutno i zal
samej siebie.

Staw, bardzo szeroki w tern miejscu, dnia
tego byt barwy jasnobiekitnej. W bezdennej
jego toni sunety biate obloki. W cieniu brze-
gu plywaly uschie listki i odbijaty sosenki
0 gafeziach, rozpostartych naksztatt krzyza. Na
drugim brzegu bielat piasek. Nie bylo na ca-
tym Swiecie smutniejszej istoty niz Natasza nad
pustym, sennym stawem.

Po godzinie weszta na taras, usiadla przy
stole w wyplatanym fotelu i rzekfa surowo do
pokojowki:

— Duniu, przynie$ mi z piwnicy kwasu, ale
jaknajzimniejszego.— Poczem spusciwszy oczy,
czekata.

Barbara Iwanowna i Marja Mitrofanowna za-
mienity szybko spojrzenia.

— Ciotko, siedziatam nad woda na gotej zie-
mi — rzekta Natasza.

Okulary Mikotaja Afrikanowicza wpadly do
kwasnego mleka.

— Gryzt mnie komar. Tylne nézki miat dtuz-
sze od przednich. Z pewnos$cig malaryczny.

Starzy wecigz milczeli. Tylko ciotka, pchna-
wszy niechcacy tokciem filizanke, przerazi-
fa sie.

— Glowa mnie boli. Umyslnie przezigbitam
nogi. | nerki mnie bolg i watroba. — Nataszy
zadrzat podbrédek. Odsuneta krzesto, zrzucita
serwetke z kolan i poszta do swego pokoju.
Potozywszy sie na biatem #16zku, przysiegta,
ze nie bedzie sie nigdy pudrowa¢ ani ondulo-
waé wioséw, ze nigdy nikogo nie pokocha,
a wreszcie rozptakata sie.

Mikotaj Afrikanowicz obstawat przy lekarzu,
Marja Mitrofanowna zapewniata wszystkich, ze
stan zdrowia Nataszy ,,ma przebieg normalny”,
za$ Barbara lwanowna natychmiast zatelegra-
fowata do Moskwy: ,,Z narzeczona Zle, zostaw
wszystko, przyjezdza

Pod wieczdr znudzity Natasze lezenie i placz.
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Wiosy jej sie potargaty, poduszka i suknia
zmiely. W glowie miata pustke. Podeszia do
okna. Nad parkiem rozbtyskiwaly gwiazdy,
blade jeszcze, zielonawe. Zza czarnych osin
wychylat sie ksiezyc, niby nasycona ogniem
szklana kula. Za chwile $wiatto jego posaczy
sie po stawie, niewidocznym teraz zza galezi
drzew. | park, i fgki, upstrzone niby brodaw-
kami, stogami skoszonego siana, wydaty sie
Nataszy dzikie jak pustynia. Zapragneta, zeby
i w jej sercu nie zostato ani jednego ciepte-
go kacika. Narzuciwszy na ramiona kaszmi-
rowy szal, zeszta nad6t do ciotki, ktora
przygotowywata nawar z malin na maszynce
spirytusowej w jadalni. Barbara Iwanowna
spojrzata przestraszona na dziewczyne i mie-
szajgc zawarto$¢ rondelka, rzekta drzacym gto-
sem:

— Nataljo, prosze cie bardzo, zeby$ przed
snem zazyta malin. — tyzeczka zadzwonita
w jej pokrytej piegami rece.

Natasza stata przy stole, az po usta otulona
w biaty szal i wpatrywata sie w blekithawy
ptomyk maszynki. Byto po wszytkiem. A niech...

— Ja zamaz nie wyjde. Prosze to sobie za-
pamieta¢ i samej wypi¢ maliny.

Odwrdcita sie i wyszta na taras, a stamtad
do parku. Ksiezyc Swiecit wysoko wséréd gra-
natowej pustki. Park jakby skamieniat, tu
i owdzie migocacy Swiattem. Wdole nad to-
pianami unosita sie mgla. Ksiezycowe S$wiatto

przenikato tajemne mysli, szeptato co$ o losie
zagadkowym, budzacym lek. Mingwszy park
Natasza wyszta na groble, z ktérej roztaczat sie
widok na cate pagérkowate pole. Z samego je-
go kranca, przestoniwszy juz pét widnokregu,
petzta postrzepiong masa czarna chmura. Ostry
jej czub dotknat ksiezyca i zbladt. W mgnie-
niu oka poszarzaly i sptaszczyly sie wszystkie
cienie, zrobito sie ciemno jak w nocy. Na po-
liczek Nataszy spadta wielka kropla. Dziewczy-
na kiwneta z uporem gtowg i otutiwszy sie
mocniej chustka, poszta dalej. Nagle stylu za-
szumiat gtucho park i wiatr, zginajgcy trawy,
rozwiat suknie Nataszy. Jeszcze, jeszcze, coraz
czedciej padaty krople deszczu. Srebrne S$wia-
tlo przeszytlo chmure nawylot, a po chwili za-
huczat grzmot tak potezny, jakgdyby runat
caly tomilinski las. Natasza zaczeta biec. Wiatr
omal jej nie przewr6cit. Deszcz szumiat juz
wpoblizu.

Wpadta do domku pasiecznika Nikity.
Unosit sie w nim zapach widréw sosno-
wych i woszczyny. Natasza znalazta poomacku
drzwi, prowadzace do mieszkalnej czesci dom-
ku. Na drzwiach wisiata kiddka. Natasza przy-
pomniata sobie, ze Nikita jeszcze zrana poje-
chat do miasta po wiréwke. Tymczasem deszcz
utworzyt juz nieprzerwang zastone za otwar-
temi naosciez drzwiami. W S$wietle czestych
btyskawic wytaniaty sie z mroku krzywe osiny,
czesci zmaconego stawu, wierzchotki dwdch

sosen koto tarasu, a wszystko zasnute szarg
zastong deszczowych strug. Natasza usiadta na
stole. Lek jej minat. Myslata o tern, jak nie-
pokoja sie teraz w domu — z pewnoscig po-
stano na poszukiwania stuzbe i parobkéw.
Przeszukano caty park i oranzerje, i pasieke,
i stodote. Ciotka jest oczywiscie przekonana,
ze Natasze zabit piorun. Na polanie lezy na-
rzeczona w biatej sukni z rozrzuconemi bez-
wiadnie ramionami. Biekitne, martwe juz oczy,
zwrécone ku niebu. Rankiem znajda ja calg
mokra, zaniosa, potozag na otomanie. Przyj-
dzie Mikotaj, rzuci sie na kolana przed cia-
tem. Biedna Natasza. Biedny Mikotaj. Na
marne poszto zycie, pierzchta mitos¢. A naj-
bardziej chyba zal ciotki: stara juz, tern tyl-
ko zyta.

Deszcz padal coraz gwattowniej. Niepokoj
i zmartwienie tak zmeczyly Natasze, ze roz-
rzuciwszy stos wioréw, potozyta sie na stole.
Jezeli nawet nie zabije jej piorun, to w kaz-
dym razie przeziebi sie. Przez dach pokapy-
wato. Z wioréw unosit sie zapach wilgoci
i terpentyny. Natasza czula sie porzucona
i skazana. A uczucie to' byto tak stodkie i mi-
te, ze Sfplakawszy sie troche, nagle spokojnie
usneta.

Gorgce S$wiatto uderzylo w oczy. Natasza
usiadta na wiérach. Przez drzwi wida¢ byto
trawe, zmierzwiong, matowa, zielona, zroszong
trawe. Z Swistem przemknety jaskotki. Stato
sie co$ cudownie radosnego. We wiosach pet-
no wioéréw, suknia zmieta. Dziwne. Natasza
pobiegta $ciezkg ku domowi. W alejach wid-
niaty $lady stép. Okna nao$ciez otwarte. Na
placyku Kkoto tarasu lezatl Kkalosz ciotki
Whiegtszy po schodkach, Natasza krzykneta
W oszklonych drzwiach stat Mikotaj bez czap
ki, z wlosami i brodg w nietadzie, w ochla
panym biotem ptaszczu. Oczy miat petne prze
razenia i szczescia.

— Mikotaju, kochany! Czy kochasz? Ko-
chasz mnie? — pytata Natasza, a usta jej drza-
ty nito od S$miechu, nito od tez.

Odchyliwszy jej gtlowe. Mikotaj patrzyt
w przelekniong, zaspana, uroczg twarzyczke,
martwit sie¢ okropnie i nic nie rozumiat. Bo

tez rzeczywiscie — pozatem, ze kochajg sie
oboje na $mier¢ i ze niema na $wiecie rzeczy
piekniejszej, niz mitos¢ — nie bylo w tej

sprawie nic do zrozumienia.
Thum. N. N.
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CzynnosS¢ z punktu
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widzenia celu

(Jialog o tatcrnictwie)

Gory staly ciche i jasne, stonicem
usSmiechniete, a czasem zasnuwaty sie
mgtami i kryty sie dtugo przed ptomien-
nem spojrzeniem gwiazdy dnia, w miek-
kich, puszystych oparach, az wreszcie
zrywat sie wicher, tamat drzewa i ciskat
niemi jak zapatkami, po stokach. Drzaty
lasy Swierkowe przed gniewem potezne-
go wiadcy, kamiennemi zlebami z dud-
nigcym tomotem zbiegaly gtazy, z sy-
kiem wpijaty sie w piargi. Ztym, czar-
nym S$miechem $mialy sie granitowe
iglice nad martwemi pustkowiami mil-
czacych dolinek.

Zimg mrozy gtuszyty brzek drobnych
potokéw, dusity je pod zwatami $niegu,
skrzaca sie bielg zdobity szczyty, hoj-
nie sypaty lodowemi gwiazdami po,
w srebnej ciszy zamartych, lasach.

Tak byto sto lat i lat dwiescie temu
i lat kilkadziesiat tysiecy i przedtem je-
szcze za czasOw mamutOw i pierwszego
cztowieka, gdy Europe skuwaty lodowce
zimnym, ciezkim pancerzem.

Tak byto mniejwiecej i w ten dzien po-
godny, gdy chtodny wrzesien zajat miej-
sce jeszcze zimniejszego sierpnia, ktdry
peten byt wiatru i deszczu, i ciggnat sie
dtugo zanim zechciat ustagpi¢. A wiec ci-
cho byto i niezbyt upalnie. Zarysy gor
lezaty w lekkiej mgle, nieco przy¢mio-
ne i zamazane. Obtoki sunety wolno.

Na skalnej pdéice, poprzedzonej czar-
nem urwiskiem, gdzie tylko miejscami
potyskiwata na stofAcu ztoto-zielona tra-
wa, siedziato dwoje ludzi: on byt wyso-
ki, barczysty blondyn z niebieskiemi
oczami, ona szczupta, ciemna, o niezbyt
regularnych, wyrazistych rysach, prze-
Swietlonych swoistym wdziekiem S$wia-
domej, czynnej inteligencji. Zwinieta li-
na taczyta ich ze sobg, miedzy nimi le-



dzenia tego celu jest albo celowa, czyli
don prowadzi, albo niecelowa gdy — nie
i w tedy jest nonsensem. Naprzykiad,
jezeli naszym celem jest powiekszenie
dobrobytu murzynéw w srodkowej Afry-
ce, to bez kwestji — zdobycie tego
szczytu niema sensu. Ale skoro celem
naszym jest przyjemnos¢, ktorg nam

zal napot otwarty plecak z szarej celty ono daje, jet

i czarne pudetko matego aparatu. szym stobniu
Daleko wdole, u ich stop, ciaggneta sie Komué nie

gteboka, zielona dolina, przecieta srebr- cZUW" =

nym meandrem potoku. Nad nimi —
prawie pionowa, kilometrowa S$ciana,
rozdarta na dwoje gteboka, waska szcze-
ling, doprowadzata do trawiastego za-
gtebienia i potogiej, kamiennej rynny;
dalej — kilka potyskliwych, gtadkich
ptyt, jeszcze jedna spadzista turnia i —
szczyt.

— Czy nie uwazasz, ze cata ta wspi-
naczka jest wiasciwie dziwnym nonsen-
sem? — powiedziata ona, pochylajac sie
w jego strone.

— Moze, nie wiem, ale mi sie nie zdaje,
nie wiem, co to jest nonsens — sam w so-
bie. O nonsensie moze by¢ mowa tylko
wtedy, gdy ma sie przed sobg pewien cel
i jaka$ czynno$é: czynno$¢ z punktu wi-
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REWELACYJNA ZNIZKA CENY

ZAJMUJACA TRESC
BOGATA ILUSTRACIJA
DOBRA KSIAZKA CO MIESIAC

TYGODNIK ILLDSTROWANY

poczawszy od dnia 1pazdziernika 1935 za cene

zk. 5 miesiecznie

kwartalnie zk. 14,50 i rocznie zt. 58, daje czytelnikowi
co tydzien 20 stronicowe bogato ilustrowane pismo
w estetycznej oktadce, co miesigc jako dodatek do
prenumeraty nowoczesny magazyn ilustrowany
«NAOKOLO SWIATA» i wspodtczesng powiesé
objetosci do 240 stron druku, ktérej cena w handlu
ksiegarskim wynosi zt 5.
Zt. 4 miesiecznie. Zt 1150 kwartalnie. 2zt 46 rocznie
kosztuje prenumerata z jednym dodatkiem t.j. Biblio-
tekg Powiesciowg lub magazynem «Naokoto Swiata».
Cena pojedynhczego numeru
75 gr.

PRENUMERUJCIE NAJSTARSZA
ILUSTRACIJE POLSKA

TYGODNIK ILLDSTROWANY"

WARSZAWA, ZGODA 12 TEL 5.22-14. P.KO. KONTO 143.



